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IXTH(Xl«'rTK)N«^ 

X(i anitiial has liad a iiiDie interest iiitr aneestral liistorv than 
the horse. No animal has ii}>))eale(l more slrtmely to the imagi- 
nation of mankind. None has jdayed a more important part 
in the history of civilisation. Whetlna- we trace its atiet'stry 
back to the litth' fox-like animal with five toes that was its 
remote progenitor, or studv it- place in art and liteiatnre. or 
investigate its intluenet' on war and eomnieree. we tin 1 an iitter- 
est that attaches to no other aniimd save man hims'df. 

The rude hut life-like jrictures scrawled by Xhatlithie men 
on the walls of eaves in southern France seem to afford evidence 
that the horse was domesticated more than :.’n.nn<» yetirs atjo 
Even at that early period two lu'ccds or wild racc' were distiti- 
truished by the sintpe of their heads and the eraee or clumsiness 
of their limbs, and despite the confusion producetl hy all these 
centuries of eross-lirecflino i* h i , di-tin iui'li the 

desoendaitts of what were one ■ in all |)rohal>ilily different wild 
face.s (rr s|>eeies. In the remoter part.w of north-western Europe, 
for instance, the so-c alled f'eltie Pony is still fmind, exhibiting 
^dTaraTTersrtbat -afljs it to the as.ses and zebras and also to 
the only indigenous wild Imisi' tiiat now exists, Prjevalskv's 
Horse of Central Asia There can he little doulit that lireeds 
just as interestii.j as the Celtic Pony exi.-'t in many })arts of 
.\sia 

(Johioel I’hillot! !ci' asked ine to write an inti’oductorv 
note to the PiT'ian tn'ati'i- on hor'c-. that !i<- is ^mhlishimi in 
the Bibliotheca Indicu 1 wi-.!! that 1 conld read this treatise, 
fur its gaincred -too- ot traditional knowlecloe niU't ineliule 
much that is curion- ,md iniicli that i- of real inteiest to the 
biologist. It is only in Europe and Nortli America that the 
breeds of horses have been inve-'tigated by modern seientifie 
methoiE. but there is niiieh to be learnt even !>% ilie tuo't 
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strictly scientific persons from Oriental treatises on domestic 
animals, although of cour.se these treatises contain much that is 
merely fanciful and much that is based on theories that modern 
science has rejected. 1 can only hope, therefore, that Colonel 
Phillott with his unrivalled knowledge of the technical termin- 
ology of everything connected with oriental sport, and oriental 
domestic animals, will one day see his way to furnish a trans- 
lation of Hashimi's Faia't-Xuina. It would certainly lie of great 
use to students of zoology and of folklore, who are seldom 
blessed with his lingui.stie powers. 

Ln-dia.n- Museum. CAr.cuTT.t. ) y A>->-.\ndale. 

AngnM. lOin, ( 


PREFACE. 


Some confusion exists regarding the real authorship of this 
Faras-Nama. Ethe writes: — 

2980 . 

■' Earasnama ( i. 

This work is in snl)stance itientical witli the 
described in Bodleian Cat.. Xos. IStU-lStili. Rieu ii. p. f82, and 
F. Mehren, p. 16, No. XXXIX, but it differs^ like the second 
British Museum copy, from the common version, made under 
the superintendence of ‘ Abdallahkhan Bahadur Firuzjang, in 
Shahjahan’s reign, in the most important point, that it was 
translated (from the old Sanskrit work s'alihotra) more than 
200 years before that time,* viz.^ A.H. 926, Jumada 11 (A.D. 
Io20, May-June); .see fol. .T’, II. 3 and 4, by Ibn Sayyid Abu- 
alhusain, with the epithet Hashimi; see fol. o'* , last line, at the 
request of Shamsaldin Muzaffarshah, t.-., .Muzaflar.shah TI, 
king of Gujarat (who reigned from A.H. 917 to 932 — 1511 — 
1526). As we now possess two copies with the same earlier 
date, and have, moreover, in the present copy further details 
as to the names'of the translator and his royal patron (which 
are wanting in the British Museum copy owing to the absence 
of the preface), we must come to the conclusion that either 
‘ Abdallakhan Bahadur Firuzjang himself, or at least the Pan- 
dits he employed for the tran.slation, committed a flagrant 
plagiarism, by reproducing almost verbatim this older transla- 
tion, without acknnwledcring their i :debtedness to it in any way. 
The introductory part, containijig extracts from the older Per- 
sian book is wanting in this cojn’ (it is the one 

little addition the later translators have added on their own 
account); but the jrrefaee opens with exactly the same verse : 


* Hiis is, 1 think, a slip fnr, *■ more tlian loit years.’’ — Ed. 



I-RKFACE. 


This prefact', coiitaininu^ the praise of (fod. of -Mtihammad. and 
of Suit, in Miizatfarshiih (the last st'ction naturally beintr left out 
in tlu' latter versionl, as well as a p.irtof the chapter wlii' 

(ou If. a'-i)'), and the short epi|o;.nie at tile end. are written in 
lU'it hna « i-ha it ' , .ill the other parts in prose The tirii Ustii'< 
.irt' arraneetl e\aetl\ ,is in Alididl.diklnin llahadurT version : 
the /I’r.s/, on fol t> k he.uled ; aa's'U ^,Uj j 

^-1 o A' AJ i_si' (on the Unowledcre of horses and their 
ixood and bad sianst. anti contains twelve babs : the ■'ticoutl. on 

fol. is headed : “b -• (on the treat nent of horses 

in everv kind of (lisetsc, and i' snbtlivided into thirty-eight 


" Xo date ( 'o liege of Fort William 

*■ X’o. ii’aii. tf. , ()4, 11. 14; X'asta lik : size 8J- in. by 4^ in.'" 

Briefly then, the real author i.s 'l-'.lbidln bin Snyijid 

Ahi'i l-Hii-saijii . w ho w rote under the fdkluiUnf. of Hibshiml: he 
wrote and translated the work in A.H. 92(1 (A.D. 1.319) at the 
direction ot Shams' 'il-Dhi .\[ir,affaf Shah TI. King of Oujerat, 
who reigned .A.H. 917 to 932 (A.D. 1.311 — 152fi), 

The plagiarist is ' Abil llah Khan Bahh'hir Flrh'. •lamj, who 
died in A.H lo.3 t (A I) li'44). in the reign of ishahjahun. 

In the Hashiml .M.'s,. the hamd and na f are in verse, and 
the o)a‘ning line is. — 

'Ia a — i — ' — s. 

i. ♦.sk o.— i> — ;i — j 


Hashimi’s name tirst ap|>ears where he begins to eulogise 
his patron ; — 

J)--; J lA.— A__». 

Jj — A— i — .■ 4 

A L*t J1 — Ic -VJ — £.J A — f 

jl ... ^ ,^,1 J\ ^ i 

Abil 'nah'< MS. opens with tin* first eoipilet of Hashimi 
followed by .1 laniiil .ind nn t in pio-e 
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The ])icfa1orv |)(H'tiiin-~ of the two MSS v.ii’v coti'iirlprahly 
blit they aeree from the ]ioin1 : — 

Hasliiml f' \ ei-<e-^ aie freely used by ‘Ahd 'lhili but th(‘ lines 
eoiitainiiiL; tlii' tnUidlhis (HasliimI) are iiivai'iably omitterl 
' Ab/l ’Ilafi therefore appi-ars to be not only a plaL'iarist but a bad 
plagiarist. 

'rile present edition Ini' bei-n piiiiled from a transeript 
made from a .MS. m the Slate libiar\ of Hyderabad, Deldian. 
and It has biam collated with the follow iny live .MSS. 

(I) .\ fitielv written ndMtr l~i,j copy Ahil' 'l/ri//) dated 
L’fltli Rdhr-I-Aiririil A.H. lilt?, in possession of 
the editor 

('!) .-\ modern transerijit {f/>lx/ii>in) made for the ediloi 
in .A.l). litnn for an old .MS in the possession of 
the late Shfilizada Sultan dang of Kohat. 

(•’i) A copy (Hdxhini'i) iti ordinary mixtii' I' kj . botiiid up 
with t.ioothii rai.is-Namas ; iimlati’d ; probabl_\' 
not more than Hut vears olil ; in possession of the 
editor. 

(4) A xhikd.'td Copy { Hoxhiinl) dated 2sth Kamazan A.H 
11:1!). formerly in the ( olleye of Fort William and 
now III the libraty ot the .\siatie Soviet v of Ilengal. 

i .'i) A xhiknxtd t ojiv ( Abd'‘ Hall ') without date. ])rnbably 
not more than a hnndreil years old. in the Imperial 
Library. Calcutta, 

In spite of the plagiarism , t he name of Hashirnl is known to 
every old-fashioned horse-dealer m the Haiii.ib 

.My aeknow ledgment' .ire due io Muliammad K' /.iiii Shl- 
razl, Persian Instrm tor. and to .Mr H. F. .\zoo, .\r.ibie Instrm- 
tor, of the Board of Kxaminers, for eontiiiiiou' help m 'eeing 
the work through the press 

iNDI.VN MusETM. ( ALrtTTTA. ^ (' {>_ 

September . 191 <). i 


• 'Dh' fir't 1 t»r fo'ir patr*"- tiro missiriL'. 
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( r ) 


y. 3 Ji-* ^Ji^. 3 - j>e J JA. 

'•***' ')3) y ;4*^' v_-~«<l 

wS?^ J \^y 3 J 3 3^ - <^3^ 

- _. jsjjlj^; ^ij> |»-*iyi;l 




v_s-^ 'J^)3y, >^*3 3 v^3'^ *** 


cyLy j jujU j , _■ 

— X-i ^1 A — jJ..' 

<^J i*- (_^— ^ y jL ji ^S 

kI — /» ■^j jj <jwg*iio yyc ^S 
)(<iji>i ._s"^ y 


"'•"' >_sir 


Ji>> ;^ 3 ' 


)lj dUit 


uiy J C-T*-^ !StJ*J 

*1; \J^'^S ) ^ Jju iu jl 

t — ^ 3 *3jy ^ 

* <S^1 y tiXy )! iJyA^ VA^jLye ^I Ji3 Ijy^ 

c/*^ t ” ^/.i.l^* j ^ac (^>^Ijt^ ^ 

ixi^lj llac^l - ^IjJLiil L 3 ;lj^lj V_j(^ ) JjU 

ii^li^ - A yj jl jl jjo i)iS 

j ^^^-<11 cylil^iiw |.L»j ^ 1^1 ^5jU»j| j^lju 
jl ^jy> I yl '^)3^ 3 - >ii:;^»<.l » jIj v^:,-Jjk<ai jLj^ c»U|^a». ^ 
ji yfjlr" ‘‘J*-'!ri '*^ ■ j Uwi j - !s j^I lijliij^ 

Vi^jla-l J vijUI ijbjli ^1 J I.-^! * jJolj ^x ^ lo^l^-; 

X a'O' ^ Q ^ 

J’^'j lijl^riax ^lo 

#' , , fru, 

)y\\]ju, j - lii! t^Ji Ji'i j.ixSx yXjJ vsjUIj^ ^ !^ S: 

cV%l 3* ‘*^‘^ y^x)) iiS iijxi L*^ jLi^l )3 3 * itiyLuj 

lyiflfc ■-] ej, <i |>AjLly»xx ” ii - Jl^ ^ ^ A_^ ^1 

- ^-<1 Jxiil j ^.^jl Uj ^y>‘ sy »lii 5 jLr) _, 


itdwlj U 



( r ) 


ljW iS jiLj j tJ 

Jii$ Ijjkj '«^“'l j j fy"‘^ } cyt*llc j cjU«-l 

s»^L^ sii^y^ jAit t^il <xsJIa/c ^ 

, Lilli \j J ■ iiil4 >__flji i ii a i> J'^ 

vi)lf ilA) jibl jj * jy, ajjt* i^l si^y jj! rj'-V ■ 

^1^ - i.::^A^li. - i_:;,J-<xi. (_CL* - v.ii^»i^i cJiL» iij,-<ia. 

tsLw ^ JbL^ - ~ Slpilijt-) " 

^jJl jSi^cul] y>} ^tkLJI ^;1 ^Uaii^lj ^t - JjU 

jJLl rt kwi J &iJl oJL^ ^ ^ j Ic jfLbbtjtj 

^siJb i^iLyi Ai ujUT jjjy Ub J^) ^ 

^iUI 4)>i^ <i.VXiiiM SiXO <LXj^(S!xft # AX^Lw/ cXmL> 

b ' ■ . |^|'^^^— ~ — V 

" ^ '))J^ \J^ '-^tliu.J! 

iijjis^ ^jfiiij jJ^ xCbi^^i cj^3 ^ 

- j^; ^} V ofc jjjl J 

Ji‘)jlj W-X.^ iilu JjLwJIj j J 

^JJkA ljU^ j.jU. isS)j 

0^ ^ ^ Xj xJLfc^ *4/^3^ J ~ ^Kwl 

i^tjj J i^j^] ♦ ^*}y^ c***>^ cJ^^ y * ciyLvc ^ 

* jJcL^ xiLiy ^ ^ jl 

f ^ * f * < ^4. 

]yL»i (j;i^ - ^l^Xi»l sUiliLj i 

^ '' 9 ^ iA« ^ *• ^ ir ^ ^ ^O ^ ^ 

v-SJ-tJjl J aUI ^_jl£ iu^^j ^yufcAJi J ^1 ijjjbiAj 

^9 , 

3I ‘■H*" J ^ c|bijl J i>^ J - ^Jb 


( 2 ) 


'i'ty*' r- j sr^3i) t}/ '/ -J ' r'^V yj'^ 
c/’'' •> ‘ d-!,nr^ y y 'y J (•jV’ 

tS jib j - } y*^ ^ ^j'" y y ^ 

=« jjjX.' yiji jy-vj 1, , ^ >-1 sS j.^.' ^JX'*<'I ^.::^-ijy 

‘«y'Lj - siSjb^ - 

- . ■• - -^i-- ^1 ^_yijij N Lo jfXj^x/* ji^s»3 ir5 j ly y 

^jlyl i^^yjy (3^:* lii^"-' c.'''^' t-s'^y ds''^^ ‘^•3"'^ l/*"^ 

ijy. jj iS txai^i. yy “^y' • ^r- o'ly" idrV'^y dry 

♦ jJUv^ J^‘ 


;iYy y v^' '^''^“y y 

d5^‘ 


' ‘^y* vyy 


Jl) y y ^ jjJU5 Jyl 


dy 


dlLujLi U 


* dy/ y jl (J-«*^ - ')}j 15 


4yr ^L-'y^ ; M' ^ -^y^^-! '; r‘^' 

*!uji iujd cJjy - ^y^' ly’ r'^' ‘^yy j 

*3 lyy^ rJl ^1*5 d^.l - v^! 

y^. u ii ^lii \j _j d>-i^ c)'‘^’;y 'y ; ' '^^jj'^ y cj'^jy ^ y y 


^ l•d.y>^' iS ^ ^ (Ja-j - jb }] Jj. ) 

ky>i?' j;' ; y ;' y^j*^ c/"* '-^yy ^ ^ 


j y v_yy-" 


d-iL; 1 ^ili. j kijL^li. ;1 , b 

jy * ddb ; ^^^y d - d-^^j CdU-ti/* l»ibd yd 

b j' (_JI!b« ^1 • o^yd i,^-' bji ;1 y ^o-^d w^'3'j* »yi^' 


» dyi ,._^ '; j! 


l^bb dyl ^IjJb jy ;y Jyx i-: ^j;t;l - d-J ^*^td 


( * ) 


'-r' ^ c;^ ^ " (*-^ ijy^'^ 

i? > i^j* P ^ 

(* — ^ uj'’ — (‘r’^ ^ 

• '•i~»*j'U Ov^ Iwj ^tj ^ ^jtC< 




- l::— » i^ Uij jj ji/i/ ^ jjj.i^__rj iiiJii. y 

' ji^'^)^ 3* J * ^ijlj vjI^^ 

I^L^I ^iiyj sj l,_,^*l<l '_c)ljM*' 3 <— '•::^*>/| JyLik^ 

* ^^jJj^j |jUj^/« ^Lw ,j 

t*)L^( jJUj yT 

\_s^) ‘ <^'UJI ijJUiuV*<-l ,^l 

jl i^t j - j.lt»uJI j! ^lic 

• N ^™»<»t«l V.;; — Mil^i. ajIsj^ ijj^'l ii - i,.::^M,t )yY^ 

>M ^ ^ 

y. ^1 jdil iS Sijil y <^af I; 43L 

liWjIcA*. sS jIj j(j * ^ ejU*^o ji^L) Jj j 1^,. ^JSjuty juiU 

‘^yk>. -^U 3 1 t' ^•''*j J>r;' J^ji , ^ 

1^*^ j - y ^l£y j i,:>Ji/ j 

kJ^, ;' j - w-^> j(w. y ^,j j . y vj:^ ^ 


• Ard»shir-i-B5bak5ii. itdlecl by Roman historians Artaxprrps, the first 
kin.' of the SasHnian dynasty, roicnod from A.D. 22.t to 23S 

■“ Tlif fourth of tho Orthodox Caliphs [Al- Khnlnfri''v’r Raiitndvn). \.H 
■j.y — ( 0 , ,v 0 . Hot; — (liil. 
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J " ^TT''"^^ ^ r^. ) “ ‘A.ilj J>jJLw jl ^ ^t) ^0 ^A y 

^ li^ k^ . t i i j - jjL 

f^-^^*** " ,^J*J “ ^AMki fj L .^ ^1 iSXjljJ ^ 

txLwtj jti i^jjL* j ^itv J'^;^ \j (-^“l c.'^ L^* * <—>y^ 

- J^^'OU J tyi;L: U";‘*i I’ '-:^**' Cj’ 3 

* J U^J'H b Sr^“* >—jj^ J 

*•— ^' ‘^■ 3 ^ r^ ^ ‘*^ <i^i<i> 

j iJj j *Ufl iJJl ^^jLj j^¥*^ t-^^l j*^ - 

t-f!r* 'S'* ^ ' '■^^'* *ts^ j 

liii. A$ 1 ^ ^1 ^ 1 ^ 

^Lr*' J »‘V- !; v~“' r^j^< ^3 ^ ^1 ^ 
v_r^ 3 A^ aUI ^Lc lii^ J>»V 

y )* ” ‘‘^ “iry 3 ^ ^1 ^j*-e 

^ J*" »i/ y c-i' ’’ - “ (.1 

^_j.ltX«L. *$ ^1 il^ ^Ubv^I iuj^ - “ b;jj^ 

**i>^ ■ ‘* yip’ ” '»yV - “ 

>_piy; 3 1^**"^ c2P^y^ y'*^ p 1; tJt U ” *$ 

«— ^1 y ;•» Afc ^ 3 

**i>=V p- J ajUv^! j aJI ^ aaU aU) ^jLo ItW y.*iM ^ -«9 


I The next twenty-one lines are omitted from five MSS. 


{ •• ) 


jsjljj L«! 

^1 3' ^ 


1 7 • 


yjj J^SX^ ^^0 U/tr* 


J ^]y) J cM } '-^“’ v^' 

jl u-r^ '; .0 c;^ 

^T otiji J «'* -> ■ ‘^' 

jl J ^.:^u ^^,y« 1 ; >_i 4 / >• 

^0 Ji.|j >iO iOity ^jiy V=^ >' ^ 

* Jj^jlfc}^ i-i^^ Aap-«o 


^ c>^j;a ^ ;' S--' ‘-V ^’•' 

cui_^ al- 3' j - v^''=' 

;j iUr. jl * V"’ -i' y s^’)}y tl'* 

^ 3 ■ '^>* > J ^ 

^V ^'‘>; ;'^ '; f*-^' 

j o-<»y ^j; ^r- ■’ 

. ^3 ‘>i;i‘>5 >ti !/V' 

\j ,1 ci^Ubu. j *b> ;J v_54“' 

iiib j\}6 b ^ J ^ cf’-; yvH ;' ; ^ 

^ yb - /xJi ^ (^ 


1 The she-camel of the propl.et ^Slih. «. ho w a- »eut to the lu w o 

is story U told in Qor. vii. 74 e<«e9. 

2 .4i--l7coyr, Ezra. Ezra and his a.ss_»ere reston>d t.. hfe atter they had 
sen dead a hundred years. See Qur ii, 25y. 

One MS. has 4^ 


( ^ ) 


Ij sS )U'» i^Ijl j.iu - iXu^ 

V1?J } iS*<.^soI 

yit^ j]yib iS(j^ “ tAitih-u* \] u^i^Jb ^lxw>! - 


^ I I -■ *^**'^ L ■^ -* ^yStl 

^U-wfci) ()L^ - jjJL^> ^ '-r^Uil 

Jji] sS jl ’w.'^gbUtJ ^U.y.ai ^ - 1,J1^A5^ y - (SiuUtJ O 


]j J jUi i; (j AiLilj jlj I; ujUil 

^ y^ joHylwJ! ^Lkjj-M* * ^^jpjLcJ Ifcil \j,^^yj 

* (jljl u5'3^Sr'^^ c)*^^ * ^lfaiL» 

s^* v*^ y ^yj 

t!'/* J ■ c’/ -J ■ } - (_fj) 

- ^|y y “ y - 8^5^ y ~ xx.iyu j ~ *- ° 

■ )yi ■ yb “'■i“' • r'^ **■"“ ■ liA/"' t!/ ^ t}y j 


* ^v* ” AJk->A^ SLlu> 


^/« jj; ^_^1 - ^af ‘ i^! <»J 

c/i' 3^ ‘— ij'lj jl - sj-ijiyo J.*3a/<> *$ jIj I_j|j.a- jt - " 

Al-Hajjaf ibn Y usuf ath-'JJhaaaH. governor of ‘Iraq under 
the Omayjad Caliph ^6d* l~^lalik ibn JIarwan ,' died in the reien of Al-Walld 
in the year A.D, 714, A.H. 85, 

*•^1 trW Ibn^'l-Qin-iyyah, a Kreat orator who lived in the time ot 
Al-Hajjaj, and was executed by him in A.H. S4. 

2 KAnaA knn cty^ for er’ '-'^‘*'jof 


2 


( ) 


y'i ^yAjy 

]. i_ ^^1 u^ iJJl ^_jLe Jyy - “ b j' O'**-! 

c;! - “y (—^“1 ;*> j ' ‘^’‘^ 

* >.::^l !iJ-i !i>};jl cuUI^^) Xy^ )! ^^1- Jy! y ;j; '-y'"' 

- Jy;l yy-l (•'-‘"*^1 ■*■' - 'Hr^ y^>’ “I’-^r!' 

iXiT _, - *4-'^ b ■ y^' 

^11^ yi i^^i - jJ^iy Ji^' - y ‘ b ^ 

Ij y^,ii Jyi - ^-1 J sy*“' 

^Le ^U* jJiU I; ^jT y j - ^-'' *‘‘^y ' try '-^ 

I; 5;»« >i'^ b ys"'^’ 51^ ‘ '■^* '^' 

ykj/i - y>) >_y. - «‘^yb> v~“' v’'^ >>^ * 

. ^J^/i>i j - sy' y ^ 

ij:iJlLiyi - “^ULic/y- 

# jjy ^i-dlyj k_Cj 


^U ;J *$ Jy y b ;l>* y-'' ^ ;'^ 

u^j . " »-f;'>yyyj ■ 

**^ c^i)i j jy ^=p-ib‘5 ;j; y V c^'i" 

yj c/-)' b r*^' ^ 

jy yj y^yt ; - j 'yV’ ^ b 


I Z)a/»f toreleg ; pa hindleg. 


‘2 J.x}^ ankle. 



(11) 


‘ ‘ “' ji‘^^ - ^ \U^^J 


tiii ^ '^ji^ -•ILJ' 

- 1^ ctiU. J - ’’ '-r't'^ • y^ !; _jt 


Jj Jj' fjji li-: y !j yi^ '-rr'**^ <-f ^ 

Lki. y^jj ^jjloij ;0 ^Jj ^ ;J /I - yjj 

L^* ^ , C^*M>J |»^ ’ ‘^ ^ lil^AW J 1 {^-^ ^^**' ^ 1 

< ^ ^ j fi" t I ^ ><^* l/«l - j^'lo liilj v_:>,*^j *>' ^ 

* j,j^ S — “ J i,.i^j 


1^/! 


^ i jd xU— ylf - w ^ **v_:> v-' )yi • ,_y^'‘^-; “’■^ v_S-®-l^y' 

)yi\.^-i!‘ J - t- } '^y^- '—^■^S'^ ■ ^JJl_r liji 

^\ , - lifr^ y J rj I' 3 clj-?- ‘^3^^ 


J RaMish obs. : probably strawberry roan. 

•i Shab-dlz said to have been “ black as night.” 

' Gutgun obs., colour unknovTn. 

^ Samandt dun with black mane and tail. 

5 Kumayt bay. 

Ahlaq piebald and skewbald. 

Rahwar ambling. 

■5 l»*** '^ there appears to be an omission m the text. 

iS)^ night-blindness is one of the )yic^^ in horses. 


{ '• ) 






v:;ii 




j 




^^1 ' 


^if J V_^ 1; - U^ji 

c/'* >-^•^^^ )' 


I; /I - '■^ } *• '-^ 

ij /I , . = '; ;'yr >ri“/' J - 

^lyL ]jjiA/\ , - jb! 1; !S>^- 

- ^lyi- I; «!;/! ^ 1‘ /'-’ ' 

* V^'-^ -’ 


^U.Uw'Li j - *** c;V“' u/irH^ 

-yijLjj^i, ■ V'*“’ * '; 

>^’; /' ^*^ 3 ^ 3 ’ - ' - 1 =^/, j 

f';' /' -> ■ ‘ 

M )''r^ ^ s/' 3 ' 


*• 


tX*uLj 




,U ^ 1; ^ wV t' ^)y 


jy - vy< 


.1 * u 


- t>Xi V -»9- ■ ^'■“^ 


'^^U. - 


ujjU 


I A*xuc not traceable. Al-MarzMn, the name of a noted family 

* Khing, obs. ; any white or light-coloured horse ; vide p. IT an 
i Burjy some shade of chesnut; term obsolete m India 

amongst the Baluchis. 

t Jurda ‘ vide ’ p. |r note I. 



( ir ) 


" ■ ,jj^^' " '*‘-^^j*** - ‘ ~ \yj - iJ 

sS , c sS ■ ,_i,jLki j ^^xX-otj j L ^ mmiI I/®! # * 

^yJ>-j,J • I *■ 1^1 ■ iiivwL.’ A^ lX- 1 fJt ^ ^ ^ 

.? isU«, tijij 3^ ^ 

y^ ',,^^^^/**^ ^ ^ ^ ~ t-fcw 

^Uikil^ U j ^j<AC^ j Jls^yf L - j.i:Uj 3^ (jJtU 

^ c **^j “ '^^*i. 1*^1 C/^^'**' ^ ^-vj ^hX.' aL'^Is ^o 

*^^3 r^: ; ■ ^r’ ‘';7'^^ >• ^ Y^Y Y ^ ^ * ‘■^ t* 

ly^AWj ^ L<^.' ^ - s^yi ^f^SJ l/*I <_NjXtj ^ j)^ ^ 

i Suiali isi not a coloiir applied to horses : by it the author probably 
means a dull black. 

Mushk'in “ black or broum " properly means also that the horde’s coat i" 
shiny : the term is used by both Persians and Indians. 

Kuwayt amongst Arabs, Persians and Indians is “ bay.” 

Boz : obsolete in India: it is apparently the Turk! word “grey*’ : 
amongst Indian horse-dealers it appears to have been applied to a lisrht crey r.r 
to cl white hor«e with black hoofs and black points. 

Ablaq “piebald" w als" uKorrcctlv appli« •! to a skewbald : the latter 
sometimes called Wl ahlaq in Urdu. 

Surang in In<lia “ chesnut.’* 

Samand Persian and Indian ‘* dun with black point.s.’’ 

Ahrash in Arabic means havinjz in the coat hairs of a different colour 
from the body ; amongst Arab horse-dealer.^, however, it means “ flea-}>ittcii 
srev.” the maqasi of Persians and Indians. 

Ar-)al Ar. “ havinsr one hind-foot or leg white ” • in Hindi jamd^t or 

•• messenaer of death." 

ij^-^ . this is probably ishkil a horse with the oft'-fore and near himl 
white: in Arabic the form is used for hor-^es havinc: certain white 

stockings, but different authorities put them on different legs. In the ZlnaV'- 

'l-Khayl. IS a horse with a ‘ reach * but no other white on its body : very 

unlucky. 

‘^nrUnng (old) i.e. , f.hing inclining to aurAdi, probably nutmeg grey. 

not traceable hut==//('?’ng inclining to gul 
Jnrda (obsolete) was probably a dun with a dun mane and tail. 

^ J meaning not clear: perhaps is an error for 

In onf' MS. 



( I r ) 


SjUo w^I Jj ;t; ‘ sr"^ 

v^j /I j - '^“b Vc^. ^“b /' - 

- « b c>.J ^ ^'^/' j ^“''' ^ -V 

» ^ ^ jljl /I - db‘^-J^- ^ 3' 

;0^u y ,jf L^I - r^ Jv- '^' f'^ 

' i' /' - ‘^"' '■" 

.yi4> ' >= ls;'r- ;^^'/'> ■ "i "•* 

y iM ■ ^-' ' 

UO --3 

^u. c^-b'. 

^u , - o-' 

^L.U^ 1 ; s--' ^ 

^ J,ai^: ^j; c)'‘^ b ^“’ 

: l.b horse-dealer, a hor^e with the off fore-foot white i~ 

- staled. -W- 

K€.,cro»-mg at ire, 10 . ,oiimey and of 

a pomt of starting "« ™ ^ ^ f„,t hrst. A liorse with the near 

always crossing a threshold wiin nw a 

fore white is. in India, called !,»Masf. whether the 

. ; one MS. has apparently the idea is to see whether 

horse is sluggish or nervous and alert. ^ 

." Tunuk-dil (Indian Persian) one that cann^ P 
spirited. Here it apparently means “ impatient. 



( I® ) 


LyjlwJ ^ ji^ " 

# SX^ C-^^1 

» 3' c.'-^:j-> ) 


' -S-^ J ■ |•s^i.; tjl-.; 


jti^Lui/c 


,j sy^ _} i.._^l i.^i--ai. yjUj 


r 


jLsjt (_ib 


J L _ » 1 cXi ,^^LXilj - j,X4*Jb 

* v^«.l J-^* ;Lj^ ^j! jO . ^£ ^avU» _} - '^■i J •— ^i- J 


C/j^ ' V"' J>i 


rv> 


* cl^ 3 b/"!/*' OJj-^lA. j3 - yJt; 

Snip I" ^ pA ^0 s. — ^1 I Spid".^*^ ^fc) • s^b 

* *__LU»p<> p_j-lyk U)^_j.jU^ yjlx; J - j,i$ 

fjj] j y^ <*jj.^ . y j^ivi _. p>jyip pjb' ^.j - ujI) 

* j!j JjIj (sJi yt y U p_ 


(^L^pwf ^ (pjj^ 

^ f 1 cLtt^s irfs ^ »- p . -g 


:J 


sdd--l |pic a 5 * p^yyt- Uy^ ^;1 ^loLLu,) 


^ Salotrlf (Sk. S^i?iotra). The sage who first wrote on veterinary science 
i Sanskrit. Some say he was the farrier of Indra, the King of the Gods. 



( It* ) 


^ 1 yi * ^J‘ j' 

Jb *S v^iue y/>.; - isli- j '-^‘^ J r > '^’ 

^ ^;i Jjli-i ui # 

c/^ 

^;b ^.iLy )1 A^il * '^' .• 

c)j^> - jy^ 

* ty/ ^/* o'ir; uj-'t-:^ ;' <s'^ 

3 ^^3)^ iLS d. , vjoo J^. } cr!/' '^3'^-^ 

* ^T i^U< j jiS l^i. ^ 


^ ^ly^; t/} e:^:;*^,o - J.ls^^ 

* bijT tv j 

+ kijT 3 *— ^ 3 


y 3 ^ 


^**.1 




1 Urdu and n„?^a.J, Persian, is a kind of albino: it has white or 

erearlrwoCed ha., nranrn and tail, wlnte eyelashes, white hoots and a ptnk 

-T,srb:: 

"-"","ZL ^-.. .«., Hind,, i. . ■ .».d» • .r wh.d " 

are endless names for such - feathers’ according to the, r position . - 

lucky and some unlucky 



( IV ) 


jyti jjIj li;*^ tJI-^ iz)'- ^ 

* JwaSIj ^/1 , - JJ/ 

- ijy, ij^*“ jy. c^i ■ 


Jx« L ^jL. L ^.li' J/ J.ijU b iSJ^li jijU jt 

* , C^r^ yi Ji^L; * iJH . f.y 

ii Jji ^lil f * XJ^b ^^.b — ic^ dy?' Jj-‘. 

jjbl jl ui'Vv-^*' ^ J.^b TL J*** 

sS l^^'l*«i ^ 1 ^ j >■ i^l ~ *11 Vi ~ ‘ “ ' 

six** i 1 ^ ^jlii i^ibkJt tixil ^ r*w i 1 sb** L ^ ^AJu 1 

* iXSt hi ^ ^■** L iX** 

tXAj^ ^I^JiAJfc j - hiXi^ ^*^J) 1/^^ ^ L ^-^ **'1 * 

jj jt ' ’] U <xijt-vi L >j aS tijL* ^1 t^'^y) * 

- iy^L) i^<- y* \,^-%*6-it <ii '-^'^ vif^ '"“■^^'^^Y ' '^iv'y *y^L‘ 

JiftI j - hiJi e>.«.l Ij-Xy *5 j 

^S>J J - **>1 ihifLu, jUaoJ b * fih '.Ji^xLe 


I Tuhi-gah, the flanks. 

* Saghiri, the portion covereil by the tail i'> also, l\ero. eolluquially 
appliefl to tVie quarters. 

c Biir, obsolete in India, and rare, if not quite ob'^olete in Persia, ■^eerns to 
have been a general term for chesnut. This term is. however, still used in 
Baluchistan. 

Skon-haran, Sanskrit, means of the colour of blood. 

■* Lain is the common red poppy. It is generally translated tulip, which 
may also be correct. Persians and Afghans, however, all call the common red 
poppy lala. Another reading is /alha. 

^ Zarda, dim, a general term. 

Svh-haran^ probably ‘ suharan.,^ of golden colour. 


3 


( ) 




1,1 


Jj 


- (SXi^ 


* lA-i^l-; I— Sr-; J-.wU b S^rSS 1-i 

usii^ y-^ -H®" 


^_^U yt ;J ; 


jiy A^jt 1 ^ '-r^'/' 


L iSi>yL«s _j *— ^■^-! L , _ < •* 

.1 ^,1^ J - t>' -^-'h ^ 

* jjb yL]a lr>i:l y ))) j*5 

aL<'i cJy«-i ' e/^ -> r^-'” 

Ai/. b;^s; ^_,L aU^r^H' -^y' ' ^ -’ 

. ^x! * * ^-'-' ‘>^ ;'^ uT '’ } 

,^i; '^^J-Ai.it ^(~i-> * )'^‘- '^^■■'^ “^’r" '-iv**’ 

xjliil jsy }\ o-^i;rW '^" 

AA^I f. y y-' ;V“.5 ' '>' ^'' 

^ lyl JAsI f*" ) ('■"^ ■? c/--'^’^' 

isU. 1-^1 ^i' /I J, - S^-l c;' J 

- JJ/ Ali^ri ,>i;ri J ‘-^'^ ^' 

I SH baran (Sk sit = white, and barna = colour) white. 

: Llnrl. etc. Hindi, a leather or whorl in the coat or a 

'“'"a Kishun-baran (Sk. fcrishna = black, and barna = colour) black. 

4 ; probably an error in the text. 

. J./ Htadl -Th. I.di.n Kddl- (E«d,»r,,. f J,,* 

„„,. ,. . gi™, bl„k. B,- Adglo-Iddi™ ;',d * ,K„„ 

givpu to the common Hawk-Cuckoo or 
varius^ Jer.). 

b (_ff;<>^ ■ the author means the black bee. 



^ I') ) 


_j ^L; ^ jl _) ^ i_ <:^**'^ J ■ 

]a-<y> j I; cl^ * '^*"1 < — i— J' 

J*^ Z -j’ -^yi ^ J ■ '^"' O'i '^' '^"' 

J JkAjIj tX-w'w' 

]jil j^li xjUj! aU*^ , ^_yL|.]asi _} j.'^ } , _} (_fj _/ } 

j' J J (^y' b S; ^"'' »i/^' ^ S: cayb-a^ 


.j j y-a' j j j v_j^' 


^ j t- ^ (JtAoU 




j J*-- j t. r‘^ i ut;; ^ 

(J>^t> AXaa^T 

u5'‘V> v-J^l ^ j-wU l\x^ y ^ 

y^ ^1 ^ 1;^^ t>»L) '^y** ^ j - iXib 

I^T i>^tj ^IjLvJ ^ c— ''J^l j tV-wU^ i>^ ^ 


I Mahu.a (connected with the Sanskrit madhuka \ . B asaia Latifolia. 

A liver- chesnut is by Indians called mahu^a surang. 

^ Chaghar wall-eyed. Amongst Indian horse-deale^IPP^orse with two 
wall-eyes is if only one eye is wall-eyed the horse is called Adam- 

nhashm is an obsolete Indian term for 

S Sanskrit word omitted in all five MSS. 

♦ ^Jj' karonj, (Sk. karanja}^ a kind of brown nut,*’ also brown colour. 

5 , Sindiirla flower. The deep red flower of the plant 
Sindurl, 

6 ‘ sinduraKQ^' ‘ Vermillion,’ 

7 c>«g^ probably meant for aitro, (Sk. svitra)^ ‘ white-skinned ’ as in 

white leprosy. 

or in Sanskrit ■ gaitra’ means fair of complexion or pale yellow. 



( I A ) 


* J - 

^Jai Jjtt y ^ * j) ^yf- ^-V) ^‘*;3 

iSOtxil ^t<*J ^ ^ *^>‘*y ^TT^^'***^ 

^r*« j SS ^ * »N^'-*fcl J 

^ L^t*.3 JL^nxXi L^^tj j!U‘.**ilj *^J/ L 1 


^-tlJjC4WA'*) ^ t^i ^ qL.^^ L^jgly^* \ JiJ 

4>5' ijb ^\y 

- V— ^U/« \j ^ji.*i*\j^ \J^'y. 

J ^ ^Z*''**'*^ j^y*** ^ 

y^l “ ^Xilj ^>mmSJ^'*‘ ^ Ki) *’. Cy^yX*«JU4/ tX-^L AX-CC f ti 

jji^ J J ^ ^ y** X ‘■^b ^ *- ^ aS 

b ^ ^ ^ cij^Xa»^m/ ^ iX^ b Ax>^ ^ 0 

^X-Xb Ij k3 Lx 9 I tJ y ^ ^ tX-^b iXxQ^ ^1 aX ^ ^ ***^ “ 

j*'w3*j > ***^ ^ O'- ^ I “ ij.-^'>^ o-^bi^ j tXX^^S' ^ tt,w^ u^ ^X amAjm* 

^ i'b w ' ^ J ‘*^''‘*^ JJ i tXwb jl 

c->*^ ^ '— 7^ '; }^ <i5^.C.-j^ Jyj ijf \^.'y ,\ j,**. j 


1^1 J.nu 6 aran, “ of similar colour.’’ 

2 i^ji ‘ Bhedbaran* " of different colours. " 

8^ chitar, (Sk. chitra), " vanegated." 

+ jb« sar, in Sanskrit means ‘ cream.’ 

. knrk, {Sk. karka), “ white horse,” 


tn. 



( ri ) 


' -^-L; i., y ,J_J Jt, ^ ^1 ^ 

^ /I . ^1 ^ ^y 

Sr^' c/i*-^/' J - jii N - jL/ s.aij J(f yT ^,__, 

- ^*oI Ujl^^jiS ^1 - i x(Li_, s^L. ^b Aiiiij 

j rr } ‘^L; ^,i^, ^ ^ ^ 






3 - 


'~-0^ * y ! J^L' liL^ ^*. _J 

'’J'<j ^-L; tr-j’ J J.^tjsu^y 

JjIj ' -ilj yf A^(.J i_^'li: Sr^"’ J - e:^-! I— ^4^ 

!sU-, j 4;^ ,«J j Jlj Ij ^-,1 yi j ^1 oLy 

j' r^ oi-'/' j • I - -xLy 'v_/ijyy. yi 

^ J^4 ^ j 0;3 
•>' r^, - jjjijujyL^i^ - jjuy 

'.yi^ - aLy "’ ^ \yj ^ _,! ^ 


“^4 J/y 3 ^ y~ 3 


1 3Hrdn S. light in i-olour. 

2 probably ra.'ai-, a genf-ral term for both l,or-e ami ,-le^ 
phant. Perhaps here it means a horse of elephant colour. 

; i'of ra-sak , • black horse.’ 

t aCi) y«,; sit rasak. ‘ tvhite horse.’ 

^ ISk. trirasaka ) a horse of three ..qIo,..., 

•i *-^4 {Sk. patab ‘ rose colour ’) mixture of white and red. 

iJjti od'lj, (Sh. ratfa patal) a mixture of white and red, in which red 
has a deeper shade, {rukta ‘ red.’ patal ‘ pink.’) 

3 probably chakm^in Sanskrit, -a hor.se whose body is 
yelfuw, feet white and eyes black.” 

i aij^sOf and Aby^ not traceable. 

in 

probably ‘ kuranga ’ an antelope. 



( r. ) 


^^*tl-* ^jt \j ^t*5 Jjj jt j*J J ^^0 y J^wU 

SU^ •] ^*5 J *^'\ U »^JJM Ij t>^lj cXXA^ y] ^Jl; ^ 

I; j ■ "— |yl 

^ rS^! j - £.vaj^? * J.-W 1^1 ^Asix^ I ^ f ji *j ^ ^c (X xAaa. j) 

jS\ - ^ L-T'^yi J 

(ji \ji} iX^O xiiiycT b 

^x-ii!o cJ^ > ^ tXAA>-u Ij tX-tiLj y**" 

> ^ 

(X-iiuO ^ ^AM jl ^IaJ - lXMIO y ^ I-X^^ 

xlxhu j! JjijL<j f**^ ^ f "^ ✓ } |»-^^ _• ^_!_‘— ^ tX-utU AXisc*.^! ^^jcXil ^ g jttxAK y 

_.! ^1 y - -wJ y (XXj^5' Ci^X^tAXw# ^ r*^T J-Uitij 

^^Uaa* *y* V«/^AiAW 


i dh^tmbaran, (Sk. //Awna, smoke), smoky colour. 

•: ^y^ (^k' wiwH/a kesh), with mitnja-like hair. MUnja is a grains. 

Saccharnm ^lunja. and kcsh hair 

'■ O^if «i*^l asit kesh, (Sk. asita ‘ black ’ and kesh ‘ itair ’). 

* Sk. .ndflharthaka, * whito mustard ' the colour of which is pale 

yellow. 

^ Jy^' bubhru, deep brown or tawny colour. The colour of the 

horses of Indra. 


<3 ^KyA^ dhfimar, (Sk. dhumra. smoke), lit,, colour of fire seen, through 
smoke. Another reading is • 

7 ^yMaJ O mm' kesh, (Sk. misra ' mixed \ kesh hair), having hairs of a 

mixed colour. 


"* probably miSra bal, having a tail of a mixed colour. 

word not traceable. In Sanskrit ruma is tawny, -Tp'^;;:^ 

1^' kdl of course means black. 



( re ) 


* ay » 

JS^' yii Jy ^^JilSL 


u,-J^U j ^ ^-' 


-_laj ^ aj^i j j,lj Til^ 


4>yb ^ 




lyl ^ 

o fc>jt3 >- L— 5^^ ^ ^ jufal 

• ^ I« iA^L’ y^ ^ ^ J 

JS iAX**.j L) iAxA.**- ^ tA^L> JlU^ ^1 I ^L*j ^^^A*w! 

j - Cl>'-**'1 y Jwiilj sLj^ ^ 6^ 

~ sAXjlO y b\«tAiLxJ lAXA^if j Lig*^ y (JuM^ lAxA**' y\ ^ 

^ ^ Jj A*ib j! ^ jiy«jy* ^ jLiiS y 

j.f] y t>-W<(j LJ^XXy< y \^yk*^ X4\'*X»Jb ^y** ^j; '^7- ^ ^ **>1 ^ x5 

^ ^ ii^U ^'j j - (AxX^^iaj ^ ^^.lx^-wmXCC aJjJ! jjj^' L ^ xsy 

♦ aUo jiit^ j xLw*x^ ^ ^Ia-^ ^1 ^ 

<^1 i >— ^ jl (*^5 lyT Ja-^1 jiXiljj 

* ^ * * c::^! * ,^-i.b ^yijj *S^y. tj j - a^L; jj^ ^1 ^_j.tj 


rr- 


_L^ ^ — j ^y^-'UiXj jl *■ a^tj iS ^^)^J 


^iJ ly U at iii L cAj yx • — 0 ay jl ^l_-ac| 4UA< 

ujj — L*/* ^yi^Lc litij^ » yyj^/« ijl a^L) &$ la 


1 J^;t Ar., in practi^'e is applied to a horse uitli a tvhitf stookint^ on 
a hind leg. It, however, properly moans having one stocking ol any colowr 
on a liind leg. 
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( ) 


jt ^_fU- </ , ^1 

y^"*-; - Liilb _jl j.c' j ^^_J/ J J 3 *^i" 3 3 

'''^"'' iii/ j j - j,iilij i_^>Lyc (JIaj 

■ ‘^‘^/ c/i^; y' eji jl ;!,- V c^' 4 $ ) i-J^ 

y V?" J (^'••'^ 3 y*-^ l~31^Si, i__iLnyO o _. 

j' ^ j - ^.V«*;sv. 2 k. -N^Ij L^X^yb jl ^ i **.^ -iLt^ 

J j' t-T^ J y V?“ v_st“' ■ '^■“^"' J ji 

j ” !S^iJLVAA»fcj j ^^JjA*** ^Xa4i ^ jl AX.i>.w ^ 

L_c iA^^w.j ^ J J Oi-— wyj L^ ^ ***’ 

j'y^ ^ ^iLftit^wfcjlj ^ *Li>>^ 

^ tX-CiU ^ i^t^ y '- _!I— ^ 5,^ 

_jl j«cXi ^ j'^ ‘■^'^ J " 

0 *-**'ji 2 y \_S^l ^ A. 4 **. >■»■&> s,_^*«I ,_,A.l.^ • i^yMi C'''>’^ ^'^.***^ 

- tXjU y '^y) ^ 'w— ?L^ 2 v* t-jJ j tX-iiL) 

C — ^ (X«(Ij X yj SS ^ ^ JUw! ,-Cffc) 

^9 ^j! ^lljlw' y ^UtLioL) _J J^j jjli - J,i>lt) 

^ ^^* 4 * 51 *. 0.X3L< ^ i»V_U(L.* y'^ y*-A. Ai !Jfc^'. 

^ y *^y^' ^ ^-^‘•^‘*****^ y ^ J W— ^ c _v* y 

Jy jl ii>*- ^ viUjiyi - jtj y o 

xUcjL AA^l jJuU i^^’lx-o 

^ y? y ^jp? 


! P, , for the Hindi “ a feather,” 



{ rv ) 


* * 




^ *- **— * ••■ 

ti iljj sS 


xj^ y i_fy* -t-H 1 '^y jJj' ^y 

* iyii fjjlj J ^lyl _} vj:^cy 


• jjL* u- JcV./T yy ^y 
* Jy AiaiC^ yj Lvi-il-* ^ y 

* jy y&l iil) jjliU J_5y« (_j*y->l )l ^ y 


♦ iiil/« ysA 2 y 

* y^ff- oy^- r^ ^ y 


- ji-w ^^J-^Lsh. y^y^! . c»^ Ail^ ^ISl^l I ^yy 

xa J.aevy« UJy uTT* fii “l^lcV 

J35y« aO * oiilo y~^~^ vXAl) ^ ^_yij c^ i>*ly- yj iSi J»y» 

* cry ufy* 


3 J 


yy. j>s * ^y; y. '-X 


/'> 


JU 


il^ly 


13 * LJI ixi 

j lit Ju_!il liy ij jJlL; w-y 





**^ ^~—X> L ‘ «M. ih 

^ ‘^y »-' cr!)’y^— ^ 



{ ri ) 




,i^Li Jf JjLvo yi ' iji *i J.jl iSsif ujtali-I 

liJlb Jibi.; b xL* liiibo tj 

J^iib. ^ ;j gjj b ^ J^:/' - ^ 

jiu b j L^i /I - (‘y*‘^'* ^ 


y^ ^jT c>~b alw J ^ } J^.] J J 

J,iib J' ^ y } !ib^ ^^51^ Sr*"' >■' ^ 


i.Xj> 


c)^. j <>^k v-*' J!"- 

i>! J 

2 J.,J,W; ;^b 2l^^ Jf cjlbk 2/.' ^-1 /I JA' '«^'‘V 

- j,bij >_j;V >v l/T ^ ‘^.1) 1-^ ;r ^‘“’ y /’ ' ‘^'‘^ 

ijy. Jjib ^ii-b ty JS *1J;; y- /' i' ij/^j 

i.i J.L^ - •i^yi' ' f'b‘'‘ axA* Ji* /•■ ■> ■ 

^b j jjulj i-J)'-^ 'ey" ^ y ‘■^ 

« J.ib 2 Jo jJu-J b ^ JJ J^b *$ 1-^*“' ^ Jf 

# ,_iLiio* JIlAb jJiW ^y ,^y *Ailjj 


I Qhitrra in Pers. and Urdu is a general term for any white patch on 
the forehead. In Ar. it is white on the forehead larger than a dirham. 


( r<\ ) 


ij - — ^"1 >-^1 ji. 
t>il) ^^LuSj 


Ij ^U*« 
'*■■ - 5'- 


li-" ; 


^_/il <U^b I ^ I |_J.i't^ ,J; v.:;,-^! 

jj St^' I— >J liJ )) ^i_j 

^TT^****^ O/^ ^■•‘^ -If-- > ' w— r-' 

^1 i>i; c/"' 

•• ' 5 > • ' 

(>3y***> .■ ^ 1^5 I 

^ j " (XXjy^ , K* ^ 

]j iyjJt ^ - tV-^U 

tp] %'^)^ - ^ ^ jjkj^^' 

■ »5j^J ^ 0^^ AX^X^ JkXiO AiLwtt3 L ^ 

- J^b ujy^ J ^ jLo^^O ^ JJ^ ^liisn^ ^ ^A-l 

- lXXjIj U— U AS ,^ta. 

tiy^ f-bj J 

♦ Ayla» * 




^ ^ ^' ) y j — H 


Jxi 




y !*y^ ^lyiLij j! * j — j! lX—j S(j^ *^t~^- ^ 

‘^y^ ^ /' VSlVy’-' 


• ^ word that occurs several times, is probably an error for ^bi Ar., 

tlie name of an lU-omened feather on a horse’s back, under the >iaildle. 


'1 




Hindi; Sk. Kakudly a horse ha\in4 a rVatlier nn its ‘' hump,’ frutu 


kakud a hump. 

S The word *3^ is traeeahlo. 



( ) 


UUj! s!i 

<— /^L-« \y \ 


,^<*^g»>- j - txij^ 1^" sS i--- 

ty - g-v • y y 

- j.b]»5 u-TjU/e o b ^yj t~' 

^ y • - > > ^-i i*r- 

1 - jy 1 

•' i_fr^ . 

^iib *i5b*lh: j OjU^b ^b-^-h-1 

^t“' c/-*/; 

r^' A.OIL 


^ /I v-Z'^V* '^' e/i’ v^/-^ 3 ' ‘^r j’ >-i-^ /“' lii-' 

# ^Jas * * ti^L; j . ^iia. .0 liuLJl j! j^yu. j 

ji) * j — J' — ‘V' 

j/-; ^-' * i_s'*y “^r- t'-’' 

ti-wwj J (Jjtj j*iS^ * jUj ^ ^ 

U .ii ^1 ^ii^j yi* •' J/' ^ ^ 

y fj-)^ j j;*-' ^>' f-i : 

a 5 1 ^ **•' ^ 

- J.^Ij V^jti J^-Ci b Aa^ jji 

jsl^ob (^^b r- > 

sK>b^ifc> - j^yft/o >ljxl ^ J*S^ ^^Jai® iWyJt j 

txij^ Jjt! - txi_y-Ci j) ,*iV ^y’b^ 3^ 

yiti ^yi lyJOl^ jl ,*^1 ^ tit 


^ H!. : Sanskrit * (^iV., ' a divine jewel’), a twist of hair on 

a horse’s throat 

32 ^3^-^ '• ^>ther readings are and : they are probabl\ 

all ropyisb’s errors for 
of a horse, etc.' ’ 


iy >^ '' 1 . 

t>r an obsolete wird for (>» ‘ ‘ the quariert^ 



( ri ) 


jl *5 ^ij - ^1 j - iiJiL; ^>] 

# <^r* ♦ ♦ Jj-W ^jltX >»5 

jl (ijItiJ J !iUio } ‘J'j'j; ^'jU jl ^Iji-'j ^~r^' 

S.i ^ ~ )^'!tX.*J jc 3 j *ti - t^y y 

yj J y) rr ISl^iSMj _. - '■'"L^ 

^'l|.^ J^-i, xU j • J-Ly 'cyUa«,!j J_j-;UL> ]y^ j Ltjj i__jyb| ^ 

♦ j^y’ yl J ^jj! y ^!tx>j 

^IcPO Uijyi ^IXSILa. ul^ liLOlfcJo 

- **rr^*^^ } ■ -xii ^ 6^.^] jJ 

^ ^ (JjlccL) *- S [j Ij 

aX^IcXj j]^ st J iXxsim c-^^ " '^y J 

fi}'^ JU. y ^ jy, - axit^i. s/-^ ' ^ 

^^-WjAm. ^*;I J^'**' J'J C'^ ■ 

* The first einn mean.s “ tooth ” and the second “ age.” 

2 UUj. pi. of Ajjj ^ the central incisors, four in number, two above and 
two below. 

b cyLfc*=fj is used by several Urdu writers on the horse ; none of the Arab 
authorities, however, give this a- the name of any of the horse’s teeth. All 

asjree that next to the come the four called then the ^)\y , then 

the eight 

4 ob^Uj, the four teeth next to the bU)^ two above and two below. See 
preceding note. 

6 ij^y^ Ar , a foal of one year old, a yearling. Kurra %y P. is in India 
a foal up to one month old. 



( r* ) 


y_^ _J ^U> ^ jj\ J - y . jj J - li^M. ^j'j; 

^ j j j^- i ^oxL*»* ^ lyjLw yi ^ ^ 




J »^Msl y 


ry°‘^'* J 

ry^ L’ '“rr""' 


W .J J 

'"' t 

^Ji)^ ‘*^ 


'■^ ;l J 

^UJt «i 

L .^1 ^1 y 

jy a^t; 

(_-^Ly« U 

^u lSj jI ,j ) 

^“V - ' ' 


^1 


Jlis. j] ^jlyi'6 li ^fU' ^ yM sML ci^~l yj-^‘^ 

(•^■^ ^ii ij' J)yi^ 

vj' / I ^ ^IJ ;) I; vji ; '^)^. j) )l 

y> ‘V gij Vi' ^ ’; ^-f) '^' 

* ^ * ■ * OyM Jjc uJ;t»^U J dJttV 

Jr -c *jl/“j v.;:^! j ^ — ^yi * j) ^1 o^<ii_X.' si yit 

!ii_i. j xjj )j ^yso.'M.^ * Sb v.::.^! ii_>®lu 'o ^ 

hiy—j^js ^ "6 Li += j ^L_j i ) j ^ (Xr 

% II /^LaV ^ 1^^^***^ 

31 J - j.i! HJjS Jal v' ^ 

*— ^L> y LSy^ 3^ j 

^yaR-Xwjl y - 0>^; y ^3’v ^ ^It- J 

- i^yJ** ^Sk. ^[ j - ^Xm>L) 5SJwii^ ^1*^*4*^ V '-^.jAj y 

> The context here indicrttes tiiat khithq was a gtey. 


( rr ) 

jjjj ij(ju 

six Jj J ' '^^■? LalArb; j cjlk«,l_j ^_^Ut^|JjJ 

tfa'Ja^I_. ^Ue;!dij 0 aJL, KJ ^,^3. - jju^ ‘ >ij[X<, jj[j 




aO'J i'ji ^1 J 


iijj jX v'^'-' .- 

^XX (j 

J;; *j v^^’*“ 

^diSU. . oyi ,(_, 

ol;J ^u u ^LU L; « 

KjI ^i,3 jj_;u aiil jjj 

•^j) ^tj.K(u ijjl JL, U jjji aJU^ xj^va «“ ^ SX)^ 

U a/UXj _, va:,^ j*^ 

‘ 3 - jy ^ ^1 jL aJLu iv- ^ 

v:;! JU ^ _, 13 

3 ■ ^ ^^1 ^U^.laij ^ 3 xii] ^jS 

XiV*' ^L^Iaio JL-, <j ^ Ij <)JU o-ia, j 

!J^T ^Vlajj JU v^ 15 V iJt- ^ - aliO 


* |,Jaj * 


* j aJ^j j] L 


tWJUO 


xsy )' 




cc>Ut 


1 Xjlis" ajlj ; not traceable ; in text a horse of nine years. Tn Urdu a liorse 

-30.0 ten years and upwards, is 

Cj^yi^ jughrat, Turlei, a special kind of milk. 

■ »;.>/, kodra, a kind of small grain (like millet), Paspalum scrMculaturr.. 
* ^ meaning not clear. 
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( rr ) 




jUL aii>j jj si blii j^^-' )sU 


c),?- - “ '-O-^ y> j - 3 ''- -J 

_, JU &-. *“ j ^Jy j ^ftt-' 

3 b_, jiiio 

J ...y )'o J ;l,^ yi ^ ^-'^1 

^ jjS^ iiiiCy ^XJU 13 - e^-1 ‘>A 

^jUil aUL ^\)\ J - J^I y j Sr^' !SO;ljjy» 

* ^ c)'‘3^‘3 


*S JU yo b * 0-1 JL- jj J ^ O^' '^'‘^ 

,... , . ^b - jj;UU y ’; 0*“' 
yyi bw vj'‘3^‘3 f^y. '■^ -J 

*S ^J ^-y * ^ 

-j.iib ^u- o-y cj' 3 r'AA 

j\j^j jyiy, blw ^uycbjy J^ cA^y cir?' 

^lii»l_, v^bij y *3 ^y A-; ^ sj}^ - ‘A 

JUU cylwb; ^-y c}3^ - -^y 

^uyyo^^y JUo^il5^U-«)l -^iS;!_^ 

J j3j y- ji " y 


1 m-kand, in Urdu a foal up to two years old; a Persian word, lit. mean- 
ing • unbroken, untrained, unridilen 

4 y>5 dot- Hindi, generally pronouncerl dimak, m text a foal two and half 
years old. but in India usually from a two to three year ohl. 


( ro ) 


ijLixj ij]}) ^ liy ual/«!lc 

V 3^ Jj) 

- j i_r j j y^ *xJlijii;tj 

iJ*«j ii ij s.i ivL) j jJi'j i_fjjii f JwSUtt ^_}•^' j 


vilj' 5 ,* — ^ ■' 

(«.JI — w Jo I — JO j ifj. it./« jyii 

iJ AJ jy" Jy xi 

A- — — 9 oJ-''«'J 
J -iy. v_/^'!; J^— JH 

^ — c 3 ^ijl — ^ _, ^ — la{ 


dl’f- ;y 3 

j] |ji-_jj jj Jj— j t—T — sij/« 


^ — su» Jy !J;l — i- 

Jy ^ ^ j V, ^ — "tc^y^ 

A— ^1 I 


j]j — ^ >yy 3 


^ II, — li — - Wu ^ j j 

iijtj y — — ^ 


j' 


i-ry* •v- 


^ w 


j' i»#'^ 



8 J ■ « Jw VA ^) § 

j li)^ jJ. Xio i_ 5 ^^ 

x' c/iV >?- 

— J:" L/^' — y"^ 

j — iti fj, jJ j . ^»ai 

_/ — VwS^-jr- j'^y^ 

'““^v'^' ^ 0-5 

« — >yy{ - j — iJ »Dy- 

j)j ^I .^jlciij A *Jb 


»J I — j 3 jl J_j-l ae) 

sj^ ^y.5. oj^-.| ^jj 3! 

vy^i' — ^!y o/"-^ — 4 ^y 

(►X* Kjjoii J 


( rt* 


) 




jjcL' iiyMi 


J'j) ; — ir: 

J»3^ £.'} 

(•‘^ — ■= v.fy**-; '^^■: 

jU 


-D 

1 

J 


J' siX/e tiy) J iC lij, W 

^ t-f-y; J^I iSjX 
^y, j ^ I 


u— t i |0 ki^lj 

«• 

j^J J-^J J 

** 

1 ; - 5 ^ J 

^ y*^I 

U- 5 ^^ ^ J )(«>U^ ^ -? Vi^I 

^ J.jtj ^ ^ ^ ^ jMi tXJjty* 

J sLj^ j Xt^j****^ iixil'* ^1 isl^^^-L^ ^ cX'U'^j ijj/ 

^ j) (*V’ J tX^^I J j 

JSjUi ^dr^l jy; ^ tvt,' j! 

jl;J ^ly»lj' j J f^J 

urV-“ J i-« fi'/ r- ^ 'ws^^ '-^ ;' J ‘^y- ^y i 3 

J_^j/ iiiU^ jJlL; )]y*Js. jl ^_ 5 -t^cl |.U5 lijL; - J^b^k». j !sU« j '-Jjy. 

j| j (►■^ 4 r’-' J.iib° >>^ ^ 1 *^ j j liil 



( rv ) 


^J<..— J^ f>^ lV .... 


iij' <5: i 




jL) tjU*j -&L; 

v_r^ u^' y- ‘V ^ 

\—>y£Li '^y ^ oy 

•“ '—A ^ ^i/ — i^; ‘^'viy 

j[j ^.j:y>j j j yjl Lilc Jj 

«jLw ^ jj ^j iS I— C* 

t.Jula>. , XjLa^ j ,1 Ji, iii 


*— >>jI^ v_j y '^J) — 

K i 1 ^ ^ 




.ic v_^« dl S 


'^Jj 

v^l;!yL 


‘^}) **[/ y — ?“ '-r^*"' 

J— ii ji J. — 

z*^ — ■ 

;< — ij; y J‘^ — ^ 

, ^ ^1 ^1 

^XJ J_j.b y^ lij! ^lyi. 

, — bij la. tij' 

;' ;>>: ^ ‘^>-i^ f/ 

;l^_>’ y^ ^__yy)) >ijJ 




Oy^-’) i' v-?>' 


JtM* jL' y^ Oyj y»J3*— .j^ij 

I JIf' ^'li-'l iAAI^ 

J..^L' y X) \^^yAjXj Ijb 

^ \jS j—Jti , ^a.^U> 

;y , C-! 


Ul^AUfc) (5.^ \a^^.Wh^) ^Jl>/® ^Lw ^ '._^V****^ iXilci.' 

jJiL *5^j ji) JJ^t« b J^> 

\,^^sxm> b J^iib ibij b jib* ' u^*i ^l^^u.**,] jj_'b« b 


i the niciugo. 


' j oth«r readings are C|>^ and . 



( ri ) 


(Jj, * J 


i i-fy 


<S^} !iA — 5 / 

a! — (.A ;j. — i.; x' — Jj.-; 

S ib ic v_C^ J A "L; ^ 

Jl — jjio Ji — ^ j’?- 


iiy 


y' 


Jl ^ J J y^ Jy C/'-^ -jJ 


^ fJki ^ ^ b) '<1.^ 


i 3 l?‘J 


jL) t A 


1“*^ i^.LXil 


^*Jl j<^ (A— jl U 


iil— — ii j<i^ ^ ^ 




J c:-vL- 9 jj> 

iwt !SJ^4 JjJ ^J^^; i'yi '; S liA' r*^ ur-' <-^' 

J !i j.^ >i ^ ‘ik/ > 

J.i)U* J«<ysu ^^ 3 . y - J.il;(ii-: **';>''^ AXjUa. 

j_fb j ';ijj; ;J r*^ )' J 

i$ j^iUi s/-^ ^ 

;-i I; ^}) r“';;^V «-^ ii/^3^ j' 

^ jJiii^ J v_r'?^ ;' -’ '-Jt-^-’ 

'; cA^) ;' ;j»>: cf*^. , v^j 

j! y jjSl>, LU jl fS J j 

y] _.J J s); J 1 . 8 “ 3 -ijLiUj ]j ^^i;/»; 0 / ^_ 5 <>; _>ij 

^ ^ , * e:^-.! ;J>j 3 >-j 4 ^ ‘^'-i 

.j .i , dlit ‘i-*-; y—^ ^ r*^ 


* ^ ^ * 


Raftar- mean? ambling, pacing, etc. 



( r<\ ) 


^ _5 


^^Hji ^Auii 

1 ftJ /*j J 


* ^ * - aXSIjj 

Jf — \^ji Ji 

joiL (iriJ^j 3^ -? *^*wUi j| I ^ {^t^ 

(„„Jj>il »j yJ*^ 3^ jj sS iX-u^^ jLx4iJi» 

iXiyi sSjIx^ - jjU jJ ^ uT)^ 

* 

^\j jljl ^■y*' »V - 1 ^ ^ 


■ "^3 c/*^3 >rJ ^ ^ ^ cjl ^ |iAj’ ^ i5;U |»ic (•t> j 

Ai '*.-✓^1 c.)l3^ 1 ^ aX>Li^ 

^ ^ ^ ~ J 

j * ^ j j ^ ^ iix> ^ ^axj 

AAii^^Jb j (XiiL ) j jjI j i C'-^^ ^! 'w^-stUo ji) ^ djuujJbJ 

t^g »lj J 4^1 tS J ^ <x-M*jk*A *^y^ L^lcI y^T t3Jtl^^ J^y*** 

T>^** tJ'^i^ J *^y^- ^ j \^^j*** 

^I J jiLy i}y^, h J^y*** ^ ^Jy^ u-iUi^ 

* Ji^l j£/« 


' uri-j is here the equivalent of the Hindustani o»^4> ^•^€/ “ a breeding 
district of horses.” 

2 ^,)riUuiah. mud, clay. 



( rA ) 


u^'y /■ J^j‘^ ^ •^r! c)^ 

Jjtl - ijS^ji) k ‘^,j! ^=^1 ''r“^ 

^^T j ^^J ti-tilj ^1*3 L U-^L« b ^t3 t\Aj^ 

• iL« iJJb Ijltf ^JijS ‘t’^;^ Jlr^ 

JL« tiiib vj;lL»j jj »— sUbI jj iS (_J^1 j^Jii 

*? ^_ji-l - i-^-l i._^l ;‘^ ij^ }^ «ii^^ 

I^T t-S^^ ti-ib )is^}) cf>Vi )'^ 'i ^ 

- c:,~«il J.iib !ib» jl 

JfjjjJwMj b y 1 b J-3ib *jbj b ^ j! aXx^) 

aJbb (.jJt j.^b iiiif |,A ;l ^_J•^ilJ.'J Aii^l - i.i^t 

b )^ -5*^ Ai"^^ 3 '-r'^ J ■■ 

* L)Jblj _j i_^b/«b ti-ib 

fit b db j J.jlj ^1 jj)|j.jii j v_j'' *^!tW 

. • v,^^l,3 Jjlb ibl^^’J J.jlj ^jb« j) ^i)liVJ b b 

- j^Ui cy-v* *ij;,-: 1^-: ''J 

t/'y' J'^ ^ b-eb ji)b« li-ib iLeb J_yt.^cl I^y A^by! 

I •• ^ liiy- AJotisu U t^b jbj j! * !slf (_J;U/«b 

v^ii^.j jl ^_}-y 3 '-r'i^ '^‘"y 

l^xyc ^,)\ i_^, lb ^y! - Iv::— 1 «tJJcii-.jb aib * ;l J !i|^ j 

* tii! jj^sx) ^a 1 Ail tXxjbd ^ ^-u.b aJLm!j 


1 or pii8t«m. 


■‘ j'iS Kji shaggy- 


( 1*1 ) 


S3 i^SlLj a- 






ij j 



c^. J J' 


) ^)b'^ J lf>^. VS-j^ ^Jjl (Jw^ 

.a. } '.i^l o~iX>l jb-e >»— ii^lj-' 

y^jtX^Mi Vi^ii>"-b^t: j JcmU J s,^;r'.*iX) 1 lV^ Ij ^a« 

* k) ^ ) (Jk 'C lX-^ 


j y sjI^ _j jl^ii _j ^ tiiL dUiljj 

_;jl) Oy ^ ^ v_fi"' 3 




jy 


C/"-* 


Jv?" } } e:^-l bjy ^'j.a-» b,^r^ J 

* bk-w»0 b\J ^bjtXJly* j 

V. " ^Jalj j v.::y^xib^il oUb V Jt ^jJJj fy^ 

^'J ^ JyiSj*> ^tljbfl/fi 1^)^ 3S ^ *wi bJt ^ - Jyj Jbj t cJb-^j iXJi 

j)J '—fjy (J^'^lj I; jl '-i-AMW ibjluoa. 
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I f** ) 




ji — 


i. *jt 




yc, u_^ — laiNj J. ijjj 


yy — y] 

^ J J^'lfcu ^ — Lc 


v:Jl; 


i!il 


— ;b 1 — Syij {J^j\y^ >■ — i txij 


, t , 


A ■ M i-. V .A W .it ! 


j ^ — i^’ j vii-; 


jf "*^ 7 ^ J ■ ^ 

^ jl i-j 

i J 

j ^— , jl J*— X#l 

(_f ‘^ — ;1 — .isv< 

u.J'lj lUo I »A J_^ ^_j>Ui£l 
U ^ 0 

, — j-aSj I iy ^1 jj 

1 ^; '^y — •: 

ii ntU'« ; (j j Lei 

J — *—■ 

^ J**i y y J j .^XO 

^ ^ — s^' 

t>— Jjf ^ C^wJtJ ^ L ^ 

tA — IXj .-^l 


S. ,. S Ji -ili-J 

'^i^j i-* cji^ ^ 'j^ )j 

yj^ J ri' — ■ 

Jy—'^ J^y — - J ;' — ^ Ij 

^.; ]j j]y W 

J^*!j A i^I 

l___jii Ij J ^ y^ JUiLj 

T — ^ ijltiit) iSi t>^ J>— .XJ Ai 

y^ (iT— ^ tiii' v_s“y 

■ V 

‘V: jl A— ^>_Jt ^ ^AAhUb 

j' v_j-y uT/-; 


Civ * 


>"■ yS J ' 

i> ^1 J^)}y-^- j-^ ^ lX«./o 

J — ^ *' — k_ 5 ^ y^ tJ''*! 


* Tlzl for tuzli -ixab. 



( tr ) 


- j.£^' j-wL) j jiJL) - jjU ^ j|j(.j ;ljl K 

ajyLu, jlj^ - sj-i^ ^ y^ sSil) jl^l Jl/* Ij 

JLi jl_j^ sj _j! j’jl aS 1 — } J.i.')J i_‘^t_y» j - 

* (JUj N b jJLii; ;tj' j.i-'U U j,ji^ 

iS j.'l !!.Jjj! * i._^l jy: ^iit, , « — .AT ^jLo ;J 

,_fy ^ i-fy '■r:^"' 1-?-^'^ 

'.j ^'yi^ b; ^ri-i '•i -''-b-' ‘^-^' r*"^ ‘“•^y*'' 

vj^l a.; - * ^';b~ *iLk _j;l ^ ^ 

j_j._j.' j,ii(,/o b j..f J^.> ^y ^L/»tV Jy xJy**- j 

• i_?r' ^ 

erl^' 

C^w' Ij Jjl (^y'^ yW?' t' c/^' 

^ ^ !SJ|J ^y^y' '*': 

3' v_s^ ^} ^b'-v?- i.y^^ ' 

* J.i;b 8 Jkxv^ b 

^yl j ^ ^5i"' ‘— ®iyb> J;l 

j ^ ^ ti-^b’ ^yu, l y **' ^ 

I AlU. , Urdu. i« rt co«»l room in which the wiiidtjw is '‘overed with a 

khaakhafi tattl. 

y-^ apparently mean*? with eyes like a nimh-baz or tumhler-piffeon. 
i.e.. black and white, the white shovnns all romul the pupil 



( (*'’ I 


J ^ t *- * ' iS .JkAiilj 

j**^ ^-* A.^ i-i.-UiL' j t^f rt j ' 

^ yMI »J ^ yMW ^ " ijl- .C _y^ '. 2 &- I 

^,k ^ ^^***ij c?^ } \ji) * 

^f- J^-'<J »-' t' d^'^.J j*“ '^i ■ (- 4 ^ I** Sr^)'-'''^ 

» L>J,/ ^Ij 


^jl # ^^■**'1 . J f »/* ^iit ^ v.^ w * 3 *^* 

^Laxl |_j'y<’ -Xjt' - y^L' y” Jy ii _i>^i ^vj-: v.^*"! '>-'' ^j/* 

'.^xe j-« ‘*■^'’^1 x^*>.l ^ t^X^L-j^ j } •— ^yj jl 

^jy.; ctfU-e uf^ '^yf- ' ^■^>-^))'^ 

cA'-^'-^' •?' !'^ '^■**"' •’' 'j? J*^ 

^y t_ai^*j } - ^ j 3 ' i*^ ^ ■ A-! 

jl ^ ^_j-y ilX^! - J,i «Af x/vf- '-j'-'^'i '^'-! ^ Sr^"' 

jiXL; jj,w jiyj jjJ ;l''^ i ‘^j''^ J 

^ie ^el ^ M if ^ ^aly'.' Jo j oii'o (.yi 1 ; ^.^1 cj! 

j Oy C^A* c/^ : Sr"-*' ^y° J '-^' 

♦ J ^ jkJk*. L.' ^ ' 

wx£ \Vji, ^ii ^y 
V.^,. i ;0 j ; 1;0 oy ;! ;! ^y 


M,yoj j — ^ j' i-fy* / 
.'..< JjU Jl Aj 0>^U ^yW 


1 ^jj‘. <• pommel ot the sadsile.” 



( ) 



-kw } vi'j ji — , j]j i. -ai 



J ' '^y V_r^ k— ^yy- J-'W 

)}6 } Jy. sU^S _. j >iy j ixib ‘ 

i^T aiyi j' ^^■^J _< ^i-kj ^/! I*i Jy ^/U 

> 

I ■k*> ,ubs. and .idv., arablins. Another reailins h A-c^ shirijha 
(Pushtu ?) “dun with hglit raauf arnl tail.’’ 



( h* ) 




^ - -^1 uV" L^r -j' 3' J “^y 3 






^!U, _j |*yP-^ j^-^*'^’-' >'"3 3 y'‘34 '!j — Jj j 

cyL-i-^ ^jjy i\ jjjU ^ _j! j'jl j j.3;L' j_)*sw« 

• * * -3^' I “3 'j 3 ^ *3^ ' — ’f^y'‘ 


ij - — *3 -iy—^ 



.-^1 ^ 


/;' r" ^ 

jjK — •* ^ — iy 

1_/U _} iw 1 j jI ijy 

;iy ^^^3 wL; JTj _j j — »j 

^ Ij^l tX-iiL; iifcX — I Am' i A ^ ^ 


j-: — V 

9 1 tit 


k.^1 - jJiL: ;l t-jv»*3 ;J |,J_,J J--ai 

- J^; Ju j 3 J 3 3 >*3 J S'3j^ j S jijj , vJ'JU 

J^ ^1 J v:;'jjj J liJ; *3^ - *3^M (•^'^ lU;^^ v^x-eUsu _jl 

- jyi ^ y^ jl s.;:-iia ;l _, j ujT j ^! 3/^3 


^1 ri^J - Jj-; '— H3V3” 3 ■3^' 3 33j ^.xi ^Ijl JJJC/* jl 

* liiiLj wLiliS 3 '^yy^ 3 ^y 3 -xib (J>^ 

* vy^ * 


jJtit* 




j\ w_i— «; 


^ N uqra-khing is the j^ame as nnqra. 


{ l^v ) 



!j ll-w. 

, . jyi Sd-'l.^ ^X,J s! 

1. ^.J 

-d^- 

0 


^xL' 

>wS w5v 

If dy ^d>-‘ v^-by _, 



o'd,>=^- ; 

1 

_j dy . 

; '^d i^'d-'bs2d 

.V 


— •V) c:’>- 


j 

..iiAj « y' 



» 

✓ >* 

' c;b>'U ^.. _, diib 

ic 

^ ^ 

b AAm 1? 1 C 3 ' 

l-'r^ 

Jti 

,A-^' ~ 

gy ■/ ■ 

^iib 



^r' 

Jib. 

>^ 




_. Jy i-J;b j j 



J ' 

^'bjAwo * 


djx. 


<^J‘^ -5' J 

cu-w’ J—^ ^^J_5 ^ 

^ jt — jj 


^jb 


;'Yi 'V~^' c!?' 

L-®^ ■>'^ '*^ i=Xi>-' , ^ii.' rJt ^! '_::,-.*iit Aiiltij 

^;J - ji^U. o' I; ^-1 ,. j ;V! ;‘^ 

C - 

- J^b ^_~»^IL« ,^1 J,^ uta- v’’ _j lilo lijtj ! t_C v .o- >- 

- oJib iV tlli.' j 1^' oJy" *5 olo liib'j iji)'^ 

-^:i^^l Sj, kx*-' } (tiL; jilj iSi>yii b iwb _. l>S*^ _j ^ 

* oy iii'^’'* 7 ^ );J '.^•“-t^ yb ^ )' 


I Kaminr. a common wil.t vesotal.le, much liked by Persians : it is said to 
ht‘ a specie^ of artichoke. 

•i In India horses aro rattened on sugar, oil, butter, etc. 




( ) 

Xxuj , ..' . j-i-i SX''.^ j,J a'; ;1 J 


*' 1 '^*’ 1 -^'-^-=^ cT-' 


* * 

: “^y i^'" * 'U ~'-> y '^y 

aU Jj; J>— ^r- * : ^/- i^'-' 

yy" Kj~^ i_ 5 i“'' ^’^''' y y'^y 

- jj.a j.i^ ‘-y^'-- ■-r'""' ^y cT' -■ 

j.iaii.' j j y ^ 


‘yy 






Jt=>- iV.L^ jy,^-: ; Jy sjyl _;! 


J ^ 

* a, , a* ♦ i 

cxUj j;y^ > y^y '^'■^ '-'' — °'' '*y*^ 

^la^x ; a — ilo sa — ii” ;'y^ '-^V > 

Jjji J |«3 uX'y 




AS j^b ^y <Si *- yr^ (>’ 

,_ 5 -^ - y- y -j' 

Y ^ '^y'- 

^Liii a 5 s_^.-jl J;'-^ y ^“' 

Ai Axib Ji.< ^^^i^'>^y' J J'J. ■;’ ‘>y 

i^y j ^■^y )• ^'^’y --■' ‘^‘v’^' 

a^i:. ^V y ^ - j-iL’ j ^-y ; y-'-' «;y. ; -^y^ ^.^y 


( 1 *^ 




- i-viiA.' J *i*y J-lUa, J'i S 

* SXXSi ^ ^■)'^- 

Iju '•'.rs>.~i f y 


L' , O ;U- 


. ^-u 


^f. ■*•'■ J.IIJ,.' !_; 




y y 


li/ >y ^ - 


^Uj ;J - ^;w' *i tJ^:; yt ;■ ; •^j] ^j^). 


c, > .Ijl> 




- J.AJ ^^oy 




^K.;L > ^'O , - 3JtJ 


t- y-s ^ j 




d' /■! V' 


l__tLlc 


.0 ^ ^.jM I; ^-'' j ))^ j 

_, *.;_,j' jK-iy>! ;-> ■ ■> 

yi J,).AJ-.: J.i ;yjy>;J.^ ;J ^'y*' J*y '-s^' 

• v_^Uy «i j>l *iAf v^'y^ ;'i ^ 

Ob I, a ^.;J . Uy- L?y v’‘^’ ^ 

■ c’'-’ o/y i ' y ^ ^ 

y 

1 : ^aji or aajjl khar is barilla. Can be an error 

for ' 1 f f - 

i Khavld IS the same a-^ ^7/. ie., green wheat or barley cut for fodde . 

This is sometimes ohopped up and mixed with hh,lm or cha8. In 
India i.orses are often ' -oiled ’ by being put on qa:il tor forty days Dealers 
fatten their animals for the sprimi fairs by the system ot band qanl : vide 
translation of the Faros- Sdma of Rangin. 
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( ) 



'j i 


SJ.^ . c^3 o 


i^iailsx/* ^ _:_-w,j i— ’IjT ^J.d (J.< 2 .i 

j J,A$ ,_5'*'^ ^ 'y®' ti/y'*^ 


, ^ ’J - - ^ 


^ JJ^’ , J!J J^’L' U-^f KJ 


wjtxil ^ >t3 ^ ^ ' JkXX.A4A^ ^XXMI Ij t- ‘*-^.*^J 

^ ^ J Lj 'O \.-] A\- 44 > h) * ’ * ~ jLj 

^ J' ? ^ *i y>M ^y i^AJmM AS iJ^UtlJk.' j .Jiiy'.AC 

) y ^ j! ^z}'i AA> ^ ~ 

' jjjbiV AwJt t-Ajj ^(J^k.JJ^ _j - w-^LLo ; 

iS Jjli * Jy K Uy-' ji'; '—() )' 'y*^ tji)‘^ } 

* oy A>-^ A> AAitj o)’G _j 5 yt 


* y *■■■ "iJ;*’' *.j i-jIaI ^'t) 

JjO Iji L^ * J^Xi A^C y, >i'oy, ^;i;j 

J^U. ^ j! jJiU tyt y \j <si saj'a * 

^'JA/cti ^y® ci'^v^ A^ jy/^ ^ ‘)^J^ ^ J 

ly f Jr^^j' ^-^z' J t'"^ ' 1^“^ s/^ ^ •'’ 

^*0 1 ,->I aS iJJ^A ^ 

(Ub^ N ^y^/e Ai ^ j^ '^i 

jjjtjj K«y^b J jjy^uo Jl^paT ^y ri*^ l^y '-- ;y r* sSsJl AAsxy ^ 


• ie. , khahal, tlie Pftn]abi for ci776 cxas'^ 

•i Filfili-mur = plpal-m'd, the root of lonix pepper. M~<r i'j a romiption 
of Hindi m>7/ ‘* root 

S ‘ Hindi •' bark ” = p^st . and ckifra — 

/^hifarni Phiinbaso zeylaniea. Watt. ]> '.‘sti Fhfik is apparently an error for 
puq. 



( ei ) 


* Jj.j ss sL^ tjT 


J-J 

IsHbl 

L."" 


J - 

' J.: 

J ' 

■jr- 


. sxi i. 3' 

ly 

# 

Jjb «. 


J J L-. '':lj v_^ -' 

1 



J 

a5’j/ *.' J Jkis 

O'! 


*iaL 


P 


yX-** 



.J 


SXHJ 

yXui 

v^'-^ /' : 

! JJ 

/ _iU 

jl ^ 4,', 

.J 




* kjj 

b ->;b jy, 

- 

b'l J 


:lj x 

j ,5 jr ,^U 



lAili j! ') v_^! jiCi'i (J-ii 

N *ij.jy >i-; 15 JX'I^ , ^jjUx'^ai. ‘*->^5 ^ii* 

»_jlil5 15 ^<0 '-^j'’j ;J ) viiaj iS LstiJi .1 

*5y< \j iftii-L,. <.^j'}j j - j.ji ^ai jyio N y^•4^ i 

jci9l5jt=p.’! ^ >S»I,^ '-^i'^} Siij° 

' j Oy.' ^Lejy^ ^iaj -j iiy idc yt 

* ^*^x-«. ujLv 5 j' jl ^'^1 ^***5 jk^ «Ia 5 

* ;l Jjl ^ W 

J— i. *• — i ly_k_xc J ;l 

**# ^ ***^ 
— *.i^ ;l ,^y-SsS .A-i^ 


J , ^b! ib' 


r — ; r- 
* * 

I jl a. * 


-o^« Jk_Jl 
> 

v^/ '^)y-'‘ ;-' 

AM.^J ff***S.i JU S li.— Ajfc 


^,-—^ f J. 




' — the LtiIu idiom f€t chalana, 

•S^'y^ fiorhaps V* <‘<iri iipi ii iTi Hi*' I’frsrtiii rKUin’ of 

Vriot^hpr \K’^ has 


tS!l^3 



jjL' 'y 4^** .j ikXjc jlS i^kitJ dk^ L^2 j' ^ 

iS.Xij uNitJ.> A,S J.^L' !iJ.^i ‘■^■^^' 

^ ^ •^L> ! ' J J - _Xj«4(L' ^ ^ Ij ti-’lj JiyS^i * •* ^jIaW * 

'^jd J-ib * Jjj^ij J b v’lyi yj c^; iX' J^-^L; J^JijtJ 

^ -x-bi^,' Wi^-^ * 

^hj jir- '-^- ;j; ^'y-' j^' j 

t ^Xy* _)iAit 0 l^-V J 0 *5^ ^ >4«^ 1 ♦J^ tXAJL O' 

jJ^ J^i>.i ;l CJ_j.> wy~“' 1^* 'ij-^-' 

^^ik*** fS »i-k^ ^ ^ y^ 

Jyskj .4»)'-A»^ ^Ui s^ij! \^i/y^ J S;(j y y Jii,' ^.j'j jjljtj 

* _yXClj AAi ww ) XS ^Lx.<^ *■ " - '*j 

L is ,k~ AJ^.* ♦ .- .. .^««lj y^M iiyti e ^} 

*’^ JLQ-i/C ~ *^'<3 v^.yvy-i *X-wlx^ X'lfc) jl ^O ^ 

Xi^/e X^ ^b' • -XXS Xj^ ); k_^' J " ^•“*-; ^ i^ 1 *^'“! jilj- J.aj 

jXitJ lyij xjy» /I J'J -vb b J,:^ij 

* ^ b ^ ^ ^ **.1 

I ^ 

Siy^ XS JU. J.l ji X> J,jb • ^lOb »^vwb jsy tV^X 
^*j j ixitj w^bc bi jj.ajj ^_,^l x~. ^xAj 

1 Htng, Hindi, s. . m . assafivtida. 

i IJ.J,VJ, probabiv from U^u. Hindi, a well-kno.vn prf-„’ription oonsi^tinir 
of :i2 drugs, given to women and mares after parturitn^n 

' d^f^, itir-khar. H. m.. an alkali prepareii from th- ashes of biinit 

barley-straw. 

* ^IL^ S>^yo^ : phali, Hindi, a po<l 



{ or ) 


* s sS ^O 

* tit-' j| ^1 ^Xa*»o t a .za.1 aXxx***' ^J^^9 

j,*.. U j |»XAjt jJ.-^ 

* jb 

ij »J^ ob ^-.'^ l*ji iSXjijk.w^ (?t;&. O ^ ij25 

I rA-Us I <* J>-^A cjb)^’ ^ ^ jb ^*ti ^Jl-£1^ 

* s^jcJ jb 


y/i' } 'i^.}^ * (»XjOj i_f>^^ c-'Hr ;J l***^)^ 

* '-^’ f^y ^y ;' 

'■~r^^ *i^ ;■ ^ A ^ 1 « / 1 

• ijT A:pJl*/« j 

''^■*^^ y ^— — >.— 4^ ;l ^ J jO 1 < K 

• (jt j ja{ 4^ i_^**.l 


* J.ii >— sLiJO 


c.y 


sS 




43 xHj« 


• ^vi |**-A 




’ aJ>!<S (iemoii’s wind ; from the text, later, apparently " madness.” 

- Jj>»j‘j, moneiis. ; 5 +‘lj, probablyan error for jjyij ratodar, S. ‘flatulent, 
i-olic.” 

0 iS»Jj nrriit — j _J11 paralysis of the jaw or half the faee. 

* sSJLj, other MSS, have and >»Jhh v. Oabatik, S , is said to 

mean an %cute pain in fcho aide. 



( ®r ^ 


)' - si. v_^,/c Jj' |,*uj 

JS ) si fsJhy lis ,J >— US ■ '“•' /‘^ 

* ^'Uli *iit ifi xjS j J>i.c 


^Uj ^ 


J* 


Sfi '^JU ■ jS ^U i:s.,lji.-£ jS ^_Jj! C-^L) 

# jjI j-;jj . ^ jS iS UtJ^o iqa-JU-^ jS ^ptS U-;ij 

* SsS rS't-b *"»'^3 1*^0*“ 

* jJ>i <s 

jjUc _j jjS Ijiw lit.' v«^-^ <iA j! ■ r*-* jS 


* jJS ljuu JU jl *JU> ^wilj jS J^l J-<ai 

* ' jU js fi;S 

sS ^UtjU jS (•_y^ tj-ai 

« si)/ ‘ t_/4 jU UT ^yUJii j 

j sx)/ ' <Siy>s lUI iiiUj.j-* ■to (_fjU js ^Z,f- J-^i 

^ ^Xy9 ^) ^ yi 

1 _j^ii jlj ; in Urdu veterinary works this term as well as art- 

given as synonyms for tS) which is the ordinary term for tetanus 

not traceable ; two MSS. bav^ sS/S Kukarna iutr. H. is com- 
mon colloquial term for ritiffeuin^ of the joints from rheumatism. 

* ^5^ kapotaky S. 













;Uw I M A_^'U^ ;J ^.Ci— fv'^. 


*'* j 
I 

w' 

• 4 • 




;l)^' ^Cj^. jl iS ^.J 


I - ^ - J k^b 
* jji IjO,. ki-six 


j,Li. iJi y'^'i'*' ;' ^«*“' ^ ‘i" ^.jb 

* 0 >^ ^ ^ A .X.' t cu j 

^ AskfUy® Jj CliykAj ^tafb 

• ^ _) (_f‘i'b!t' li^b}-! 1^ 3^^ > 

* !j^ k:>i£ i!k' i^Ln-c jj i*^y '’ “ i ■ ^ 'lj 


Ifi! *$ liil ^r-! jl tJ iiU^I i^JL*x jii j 1 *• --.a L ^ i L 

}^ V_St“' y’J J*AiA^ kr.<ki«j 

* b ^.' '-^_f ;»-' j 


i the ordinary stable trrm for sand-crack; but is merely a 

contraction of ^\ 

ono of the many names for farcy amongst Indian horse-dealers; 
vide t^.ln^lati()^ ot the Farns-NanK^^ Rankin, 

S is a term am-^ngst Indian dealers for a form of indigestion. 
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Ot* 
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_}! 
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>-5^' 

s^,'l 

»/“ o ^ i-yb 







><*: 

^X> 

J 4 


* ' , wAjJi /i.x^ S.i - 

u«* '(J 




1 (Jy 

ki ^juw 

1 

y yitijb »_;b 



* j,^L' 

V’ 

i ;j 


Isx ' Ix.-C 

ykjjly> *^b 


sJ,S j- 



a 3 a-w> i 

'wJ** 

A2 ExKa/< 

^ihiy^ ^'b 








* jy^j 

jjJlb 




Xi 


t;»iL*yo 

O c^b 





* . 

JjT r-' (i'UtJ )1 UJ^ 

wj»i j jLii 

jjiyj 

jl 

•• • y 

O l.-S^ ) 

L' I 

S^v 

A»,'U^ 

;J 








• jii./ 

J cjlf 

* «; 

1 aWU-< . 




v‘ ^iiyUk«;b 



b ob* -? j.ii IjiXj ^ly ^o ftAjJLit i^b 

^__^J.JJl kijLy '; jJ j Ai< <U^i <);»'l*/« ;j ^*^3^ 

I -I* asthniH 

5 ^’\-* hii_'''Ouiih . la porhap-. a copyist’s error for the San.-'kirt vrord 

f///:/t ‘liH-fOuffli " riio nnlinarv F^ln«l^ \\onl i- Inrhki 

' iji ‘ .'DiisuiDpMon ■ (^ 4 > tor 3. k.ihin pulmonary plilltisis. 



( OV ) 


^A 3 y> . i:i 1 ; Ur'""' ■*-^ ,. Jy 

» 1 ■■ - -..I ,_:>^jt ^xU-u./* >u'j _< 

* jAiij I' y 

J ''’mm^ '• C' "V ■ ' ^ 


•lI jJi A' iyul e;'y ■■_yi"' iJ-^» 



^ 1 




' :6 

Ly! 


j i*;'v?' l)-^’ 









* ^y. ; 


• -''ky^ 

jr/ 

j^dXyj 1; J,i 

i M 

;j’j 

Jii'e 

vjl J ' 

O -SO..' Juii 

y r ' ' 

J.*V^ 

ij.S-' 

-y 

t; ^-1 

jS* 

, Ij'jl 

J J j 









# liilw ^,^ 




* ]j \ 


kjl j] 

O *iAJb 

y \ 

.. 


Jic 


Xj jrl 

• fiJ 

y 

.j| O 

y 




* jjiyi-ij i^y j I' 

^.'1 iIUa^o’J i_r''-k/« l,il ^J■il <*■> jJ ^A«i> ^ 

* ^KawJI j ^!« 

j.**‘jJ^ ^ ^ii^ilaa ji ijij ‘- 7 -'^-^ 

J^(ww u-r-w^ 

Jr 

,-::^««>W _.! v.^/*Xi: !i>>^ jlj '-u-ir 

♦ jJlS xjULuI k_ry° ; 

c; 



( 0*1 ) 


# ^ ‘ t ’*^ 

* i » JU /« jl ) |»l ^**1 i-jb 

^^X.' Jib 1-^, .*3 ;w' ^ j v*^ 

* .r> ;b _; 

^;bJ _, jiib jl ^ ;'^ ^ V*^ 

* ^ **' J-^i ;j y ^b _, - lay '; _, lyU j slfj ;^ 

« jJib iSjii. a^,/- y iaxllx/oy jy J-^ 

^1 11 .—^-V 

aj^ly *5 ^ylj vjjiyivj.J _, t^-,' airJ;yb %JU^ ;J |.iy J-^ 

* jjj^ ‘ *|yy* cjIj^ /•Jy' ^ ‘X^b XiX" 

jJib a j»i * jl 'J 4=>-Jb./» ;J (»^ j v^. 

* tUj ^ ' cjby 

jis ij.*j ^-1 Jt^'" '-^ 

« ^Jll ^:» Jl »^ j 

# j.iib ajjj/ jb* ai i»!U/c j 

J,jUj l^l b 

* jyi “ b ' yw ' j . j_;'J aKi y ”'' 


I t,iyc ■ motara or ynothara. H., it? a ueneral terra for tiosr-spavin; but 

according to .ome only bog-spavm on the inside of the ]omt sliould bo so 

termed. . , , u ^ » 

•2 oroijii. is a general term for m.rage and prickly-heat, etc., 

not traceable. 



( 01 ) 

JU]J 3I L y f!}^, V /' >• 

* ^yil ^ij i.::^^v j ^i;l.; jiLi tS liijliiX.' i — fj _•! y 

•\ ^ tlu; i_C»i J t_r y j ^ja;&.'; - jl ^Bc * tiij '•J j i_r^ 

J.^ii' 4.-' j ^ j.;; 0 ;j; ^Jt AJ-s-xj ; AJjy ^,*1 j ^;J ;J O.J jSt 

i.i cii^^l.^1 ;J (.;J ii cJiy 0^ J.~. - ‘iij-i ^.jf . iij>J^U.' 

# v_:>-iKa.j Ai J,iitj AJJ.il _• AJj'AI j] • JjJ f^L' 

^ (3>J^AU ! ; .y . ' ajIj ^o , 

# aI '1 yS) jj*<> Jj'J 1-^ Aiy 1; 


»>, ^ ^jl i^'i ^ 



■Oil A 


. j^o y ss (Xu-L) )s^ ^ - iiyji \*)^*j y y ^ y 

# tiJi.i! |».w :^ ^*3 ^5^ 


I Dabh, Hindi, a coarse kind of trrass, the roots of which penetrate several 
feet below the surface : it is very indifferent fodder It is said to be Imperata 
arundinacca and Saccharum cyhndricum. 

other readings arejl^andj'f Ku'^, Hindi, is Saccharum 
.ip'mfaneum Kurd. H,.is the root of the red lotus. 



( 0^ ) 


aw , si^ibsj ]j I ^«>! ; r^’*^ 

3;; jSb jjjk dSkit jj _. diyjj 1^-' ‘-^i 

» liiij^ jjJ i-:i^*.»-3 aij-^ 

*j b j.;j jj aioj.? Ir*' d-^’ 

» jy axi/« ^tt'*"' i_s^'' ‘‘^'^ 

,isi| aw »— ^ ^ j aii^ a^ii \J^'J'- ''~r^“‘''‘ 2^'* 

^ ^3 vl j J.iii' u;iCr“ ; iT" ^ ^ wa^*- 

# jl ti ^%'*'***^ 

j a-ib ) r*^) )’ /*" C/^' 1 

j^ _. a_j; o>-*J ;> j J-^ ;’ 

3) J ax-i.^ ailyj bil..; il^J a.;! 0;j.; i^_^f~ j »— 

% J.,‘T ItXi>J yMi 

- **V > > • 

Aiio^; _. Aiiy (.;*-' )' *»/ >• il’*^ * >*' 

^! 31 J.W j aiaa-' !; ^-1 y» : 

* ^ '^yy- i_r‘^ ^■*"' 

" JWt- jh- > ■ ‘^^■/ '*•-' ;t'‘^ 

a^^ |,u b *j;»w Myi jyiS^ ^,_;« 3 t - |.;a j'^f- 1-X 3! Jw?^->; ; 

aiiJj \) ^ J^'-', 


1 Syi, darilna] Doronicnm Roylei. The Hindi name not trnreable. 

; (Jbj.j plpal mfd, Hindi, the root of long pepper. 

i JI|I~ ; other readings are JUf^ 1 ^^ ^'hatr i< tlie 

Panjabi name of Rhammis daviricus ; it has a latter fruit. 

* Mnn'i, Hindi, a kind of pulse. 


'll ) 


jl ‘ ^^jji J<. j,..i. 

iSJ**j ^i^sckM c-'^y*^ (^L^y ^ 

J-; ’ iJ.> iti: ^.^■**'^ j' 


tXJo'-.< Jj! t' 





V 

ji; '—0 

-Vi’’ * 


t^wWf 

<iiy^ ^ 

.Jbv -.1 

-/ y 

Jj--: tj^ ^ 

I/I 

- L. 

jyij 

jj-iliia^j 

^^ «.«.«,» <.4« at. ^Ji 

•SXX^Uyi 

Jri } 


✓'«•*'! ^ 

_fV 

O 

L' y iJiJw'wA 

; iUU 

~y 

3 

,,^,s U J.J 

aU.. 


. 

> 

Alk.La - ij, 

•• V 

r: ,«**H ; 

1 

,.,1 j^i.. 


f ,^‘1 ^5"! _. . 

jlib 



* Jy ^U jil> L; ^ 


Jju. 


yii< ^ Vi«— '^f — ■' j 3y*" ~ ^ 

Ji-i y tXV\^ Xx^i \^-^ y * y.XAju [*y'^ J ^ (J-XivAJ 

^.V-g yS^ - ^ j tXVitJJ \j ,7^ ***^ 

* f!U j ti^.,-: Aj;J! J'^ (J^ 


j! ajjj j'^ 3 '^3y. ^^■*“^ 3'^ J '■^"' 

* t^yiy.' ^J(J |J>J y ^yl j*’***'^ J 


f Hindi, the mahinra or mahna, tree : Bear" are tond ot the fruit. 




uX jit y 


# jjiiLji>^ 


* y^jj 


J^iLb ;t»U - jxji 






y - '; f^-? 

J>X\S * dxli i^y-w (j 

# l^X.l*wXj T^y 3^ '<^m-Sj > 

ciJoUJ J.j.1 !; ^J' iijj ^,XjJ ^ y 


f)^ iX-'^ij i.: , ,JlsJy« ij 


JiJfJ 




Vi);; L,"'':.'t'*“^ ;' 


JJJ J.^ . 


J.W JjJ 


J 


C'^t < ys 


y ; -;! 


* OjjX^ t) ^..1^.6^^ xi 

<0 »,„^^AIA^| *..CjJ 


iXj j j.y j 0^^ i*"***^ *— -^^ i^c 'y j 

jj XX^ti ^ Jk«-j 'Xa&.J j ^ LVit*J jij ^.*-■0^*' 

!l L ” I^'T ^ 

X$ iXXJj^ XX^U ^ Lyili3 ij>''»* '- ^X**j j lAX^ jL; 

'— ^'^*"1 Ax^SfcLi v.«i^'-^^y^ ^ ~ '^y 

i^^aj »iLl^ ^ ^ fci-vCtj ^ ii/v'** ^ 

' xj^U '^^yy » ixxs 1^ ^-^'^'* (*^f^ ' ^-’ ^- 


jdjjS ^ ; another readiuir : perhaps an error for^ji^^ khodar, H. 



( ir ) 


ijtifcj U iS l‘H:j 2.-^* ^1 _. 

l^^t«T (^ilftj y ijIaJ Aii^yj _} tirl!^ '"TT^"' 

i_j!w t_iilc jilyj J yUx^j jm J i>;l^jl j‘^ } 

* jJo/ ' y' -'iy j(/ /’ ‘^j'^' 

j,i$ y**- *-■ cJ*^) ^y 

j! j jiUi^j ^jjUta c,*-:) j j' viJ^y 

* ij.jt..-“ ^L; v! _j kjl*J ^y;iljtt> 

j| yi j jji j ^ 

^aJLc i5 L/”'"'*' ^}j“ 3 

j,3 uT - a.jT cJjy-; *’; ;' i }j* ^ 

* " '-^yy 

^^JlLik) jl ^ liLUiX; Vi».»»*“l ;1 '— ^‘ ^ 

b _, ji-yb; i.i )l J/ J**'» } cj'3' j' 

j jjJkS >},•• - i>jl ,i*u li/iy i_j|yuu^ly.^ 

# j^ib a5 

y>ri^. ri^ fb' '“^ '■* 3 '— ^ J aI/*^ _. *ixb _j aIUA ^Jt> 

I. aS tVXAi" ^-;T (^3^1 J 3 ~ ^ u^Ajb*^»j j 

» ;iijbiiA/« ]j 


1 f^yi perhaps a copyist’s error for *.y ^y^. 

^ lALifj and probably errors for the Sanskrit alahukn, a disease in 

liorses, in which, according to Xakul. “ the mouth of the horse emits a foul 
oflour. its palate becomes swollen, and it shows an aversion to food." 

■= ^y_ *j probably an error for prasunaka in which, ac’ording to ^^akul. 
the horse’s ‘‘palate, lips, and mouth Iiecome black, its gums decay, and it 
f^annot eat its usual quantity of food.’’ 



( “ir ) 


Jj J y 1_C-' j) ^ 

|.l,i. jj-' tS iX^xj _j sxj^ i-_a> 

. ^ ^ T J Jti ijiy-^ J iiXXclj 

l-«l^ iLej * J^i<i ^y 

jb Ui^-S-A 1^ vi)T }b _« A)-)-' I — ^L) j X ^b| 

^ 3^' ' txijbw ^ t^ii^ ^^3 (jj -W 

u-i.ii ^t;j ^M, ^i; J^i) ; .* J'bb* 4yi J)1 t^. : 

J“" /■ ^ £'/?■ J 

*s IJjJ ; (.'-5 iUii ^.i bi ^i;Ujoj O^-i 

;J fji cj; b; jj ;;,; /i ^ 

y<^ ^yjl ^;y-; J- Jjy ^■“' 

s.> b c:,**,! I^-I ii ^!yb *5 is^yi 

^^y_^.uy !iJ^i.$ Avi; ;J J.^-^ Sy^ i.r^''-'/- ^ y* 

A>U ^!y j /I - ^’ly b -! ■^’' 

e;ly/I J ^-y^>y y-'-' ;'/^' J V 

* j,ir! *b'l . 0 --I ;y v_^^ Jj'y ;J ’; '^'*^?- J 

j! A—S' ^ ^(aa 

.s^Jui 

Ijy o't/ bi ’ (*“^' wf’'^b'; jy' 

! Hindi, and^suJ'iy;; \r., aud by«-iX I’t-rs., hi . “ .ea-ioum ” 

is cuttle-fish. 



( ) 


^ ^Itc - i^y^M ItiX) L V ^ 1 „ ^ 

ii_il$ j ‘^r" ^j/-i t' l-vj'iijj •'^ ^::^Avji 

# j.iiL> ^iLi ii 


L? 


AS l^J‘ 


9 

-d^jlAa 





ft ^ ^L*j bS l 1 j| **^-/*Hg ^-u<tj jLf f.5^1 

j j jj-^ _. 

3 L/'i'-V“'^ } '3y^ ^'Ij i\jj j ^,y _}1 ^tAc' ;! 

J ^ **^.aijT y] ^y£ 

» jyli l> “ - JjT <i;j» Uj-A t5 jijt jj v_iLc y J.ifl,J 

wjT 1^ “ir" " ./i*" 'i^')f’- jjolii^3jj Lj! 

* ^yj t -~4«l (JjJ^ ;‘3 J’’^ V^'?- J - 

4 ^ lt\>j ^ L^I 

li'UiA- J-ai/« y •iyyi'* V_fy’l-^. * t' -5 ' 

^ jl WjlxJ y LJ I ^ 4)j^Jkjl ^*|3 ^4*» ^ (J 44 A 

/f (j ^ ^ 

s3y> ,_fj4»-fl> (^ 0 ^ *>' |.4^ ijy‘'i ji) ' i— jl li-'li/' jl 


1 ; the author uses this word in the sense of but this meaning 

is not given in the dictionaries. However, one of the meanings of the word 
is “ anything bitten by the teeth,” 

^ I^aamrd^ S., a tonic prepared from the roots of ten plants. 

S This passage is corrupt in all five MSS. Mtiahkak is b. “mouse” and 
also “ galingale.** The ordinary term for *• galingale” is «^***» this is 

the reading in one of the texts. 
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( 

0,ii> j ' — C- i ' — 9"' - 

=► iS> jkijiAj (S.J V „ ^ 

j J'j-iii^i^.' (jb (•i- f_y 

A.' o^ ^i,'^ jj ^■^.> > >*•“ *-^i ) -^^’4- »i>b '^*'' ■ “''''‘’ y^ 

.i;j j_idi _, ■ ,^^kj e(>y -• ■ r-^-'^ 

laLi. jif b ‘■'■^^- j *■" J Jy“ i-)^i J 

^*o| ^iJlibJ y ii uf'^/'-’' y*' jj.*cy *jy |.y Oy -;«i ;>i j 

» *^-Xb 

* ^j4y^. b: ‘^■^- yy*"' y-) y 

y) y ; y> 

^!yl ^_yy; ■;! j ■-y-i' '-r^"' f*^ i ^ 

^iilj ;y^.-' ijjJl '^y-^ '-^y j'^ Ltv^b 

* Jjl ^!bi2j } 

^l;j ^'jij jJ <^-.1 ^jj_,;yl ^-_ii ;l /y ^y> 


i ^^Ijut i.e. , imli or imhli. Hindi, the Tamarind tree and it^. fruit. 
- Ka/o/i/I. small fennel Nigella saliva, 

Bh~>-r}}igni. Hindi, the mot of Solanuw ^anthocnr puw . 



( iv ) 


jjy jl AS 1 jifcju \j ;;; yt Aiia 1_^; U |.itu 

* joL (iJi aS jjyy ( ys"*^ c-'/y 

t_5^ yt ;l ;ljj JaU j Ailii jli } - jiy'- } y;“ 

^ ,;j AJ _,y^ ^:; !-; J ^yj-o l:jol.: - ^.) , - fjs^ 

» - ivlj ^ ••— -^-^ aS J.iilJ..' !> •fi' ^ ” cAAAS laL -v 

c/v > • - V .. v_ > 

jiy^Uj ^L> i ij^y^ 

# jJLitj Ij L, ir^-^1 J 

cyLo j j-M j ^ ^ yi j jJ J 

L ^'0 ^ ^ * i^-oiL) ^ AXjiAk h ^^^***! ^ l^ir! 

litxii- j ^ jl-' tSijJti.' ^ilUs ^1 y 

M ^ J yjl ^ ^St> ^1 j 

* ^ T^l j iAX>^ ^^xib 


^ y N, ^ A.^J^ i i ^ jp> 

'A_^U^ ijLj^ .> — — ii jL) 


J 




cry ^ 


?Lt^L 


J -^3 J ^ 

Ayso Jill * Jj^ t-M 

jj_j!a.j ai*-) } ^■-?,' ^ 5 ^'^'* '■' 

rvariously .^| - or ,J| : probably ci.ar, S., a spirit made from 

sugar, but here made from raisins. 

^ *r,.y, from the Sk. tri-do.h. “ disorder of tiie three humours or the 
body. — bile, blond and phlegm.” 


( It ) 

JaxMji j ‘Vii"'! j ^7^*“ J J 

iiijyo >— yc- j) ‘*'^ iiA^ 

^ijUij.»j ijT jXm. t-; ^jjtjl '-::^.»-*i’ t-^ ])J j 

^ j ■ '^ 3 ]* ~ iijL»-! cJJy! <*^tw 

y ^'ij j 

^Xau J tyJoi^Lw - I t^'*’'' ^3-^ W5 f 

(J,x.>^jj J jl^ij (J-iij - tiiii iliij i-jT 

,j!f^ ^^jIj ;1 j - ‘*^i lAy-^ t) j 

>,j:^/o5tc j - L>y J_;r* '*rr^ * ^ 

j^i iSjljJ I; tXiU 3 !/*•■* ^ V_5^ 

j jyi j.y ^_^/«bji j j^y -v; ^ ti^*" j ■ j' 

J^^sc, 0.11) |._/ jl ^0 ov j' y } oi; ;li~*j 

- . ■■ ■ ...1 *1 ^I ^Kc - o^oil J jm y - Oy**b ^ 

jJoUJ * .'yb/ (^/»Ioil } ob;y 3^ >^T ^biel jj 

«oLo j Oyl ^ri*" t:; J i^y. ‘I.'' }^, ^ ‘y,’?' v_5-^ 

1 yS_ prob. ini'.. Xamiorbop» Kitchieaiia, tlie young leave, oi which 
are used as a purgative for horses. 

S ;ly. prob. hahra or bhaira, the Belleric myr.ihalan. 

S o^jt word occurs more than once. Qust is tlie Lostos, •:^aussurea 

Lappa ; but according to Watt this is called kilt in Hindi. ( Eln-a is. of course, 
the Hindi name for aloes.) 

♦ jyL. perhaps nitsfoot oil, but possibly for Satawar, Aspara- 

gus racemosus. the root of which is used as a demulcent by Salhotris. In one 
MS. it is stated to tje butter. 



( ‘1‘> ) 






1^1 ^ ^ jl j ^*1; — 9 ^^ 

* aLy” 1 cal 


^1^1 (Ax-' j ^ ’■^ ^ 

^XAt< >}y-^ C-l^^ J ^ ^ lXKjLvj ^ ^ ^ ^ ^ LaJ 

jl ^ jjjlj.-' I^i J J tisaJi 

(JlS c\JJlJ.j 1; I 

* ^iU 


:* ^ <j^}y f/"^ .; ^'■""' t'3 '^'^^<j^}) ■ i^j’‘^y^-‘^^r-' 

jai \.i jj)^< ,5) _j jjjUiy»j j J,ju/ IssJo J,X^^f C-?i/?“ 

-o-ia- j h S: ‘— ^; ]}j y‘‘ i_rlr?" c/-*'^ 

^_j.!_jJ • ji; Vi;jy*.' Ijr-"^ ''T'^^ J 

«_-^ _. liiij 

Cx-o.-’ ^ 'J jl ^ 0 jy! iXjU^^ I I [j 

* 9 ^ * J^-CC Sj <*.$ (J,ii/ ^Ij I_;»5 

i (J-xiy^ * < ~ i » ^ **_,»Ao ^»lLc (juMfL-' 


^ s£ir^ o} '5r uj^ tS^' a name tor lockjaw. a inM-/a/u/ = trismus : cijf is 

perhaps for (titifh and j^\ from akarna a synonym of nivthna. 

- Hlng and J inq, H . assafretida. 

3 various reading-:. Possibly thrse 

are errors for L^' : vidf p. oO. note 2. Bans may be an error for bansa, Adhatoda 
Vasica, which is often mixed with ginger and honey. 

* In two MSS. \».i^ P* ^ 


( 1A ) 


I ^.gj sS eJ^'*'***^J J ^ 

jl b - AJU^f j <J>«-y > sic I; jl b j - jjJaL: ^ 

^l-oJ » tVAjly,.* ]j L ^^. ''**>1 ^1 i Ji^ j *-jIi.Xj| ,Mi ^ 

tVAX^ L. »■•! jl b - JJ^ 

jjUj >•* j;/ J 

^Jj ^cbtfyj^^ j ajjJI ^I b - j.ii A.^ 3 

lj,jj jL) isXiljj * tii.^ !jij.j jL) i_^l ,.jjjJ! 'U^uw' ij 

# SS '^y^- C/*^ 

)^ ,^*1-) ^ly’ j ^y tvi^ jb axS|oo 

jSii ^ Jy ^ j 

SS JjU » J-i A-viS* Jys^ A^-tx^ j,lS It>XJ L,^ AS ob 

Ij.^ jb ^1 aI * y^ y 

^Av-^ ^b-O ^ L Cj.!,.^^ AA** J jl ^ »-.i^-C , aS ^ * — ■' -“^ ^ I ^ y »jL/* 

y- a ir ^.' ^Ja-c , ^yZ tVJ^b Ai’t^a^ jJ 

y**' ZZ\i ^ t^«b^ A- sS <3 ^ — q 1-C A$ *S^i ^ J*aXj 

tVlybtJ yL -1 A^'U^ t>y '-y'jij -? 


j^i.5 ^Ij, amongst Indian horse-dealers thi-' is tetanus ; vide aUo the 
Zlnat'*‘-'l-Khayt, an I'rdu treatise on horses- In an Arabir MS. this disease 
is called 



( VI ) 


y j ^ii^, fdyt. j Jjy (.I;! ^.} J^j^. ^ ..^i^'Je 

(>r ■ ‘'■?^ J 3 ' •} 

« ji^y *5 0-->-i' ^'’ '‘iiJ 

^jjj *xj|j.ia^ j,jJLi:yp.j ^ Jr“"'‘^ ‘^“ -J 

- iXily^ ju» *Xjljj.a. jLi j ivLii ij||J_i. !,j i_C y> 

e:,^j AS S<'“' ^'3' f-'’ >' 

L^xsbjj ii''^y!r®'! v*^*" (^'* j^>y*‘ c/i*"* J '^T^ C**^ ‘-r^^ 

l;j /I j J 1 ; ^i)' a‘;'‘^ J 

# liixi ^Ij tX^lu 

l__^.t.|V ^ >iy.C \j ^ 

^)y. 


jjjlij ^xivo**!) j jaxis lyyy ^<i*-' i jl 

J.:^S ^j; ^ri" i~ii j J^y?- ^■) * b '^3 j 

# .. 3 wu#t.j t 3 >i-Vi viJ^y^ 

ij JjU- >_s^ ^ ^ ^t 4 " 

jjJi *i*>- ^ iSiyi A>lt> 3 ^ xSj ^ ^-^^i-; J 

« iA*ib jjU - ^i^Sis> b i_^*“l } 


1 t_^'j^< Sk. kapotaka, described as a kiad of fatal paralysis iii horses. 

2 - OtHer reading'^ ar© or Tttmtum or tirntitn , Ax., is another 

name for J^ w a . 



( V* ) 


i ^ i^Uo ^J^i 

^ » ^i-'b/ Jjly--' •^^rl= 

^j.iit .u ,j^'l J^j i_^-; j c.'^Jtr' U^'^J }^ 

•■I j j,LU.' !ijy '* 

j -u^ jJdi . Ja 1» _5 bitti ^,b _. f- j=^ •ij] j j 

jo^i/«Uj >-r>lrb. i_Xj L; j 

# jj,i:. ^jU sS jAjbjj jjj t_Cj Ij j lUJ-iJ \j j 

iS^^ J,il d'-y- ^ 

b *iik*j _. ^jJi b <^iyt ;l 

!.0 /I , ^.;UX, ;' j -^k 

• jilJ ^b 

^bi I'b _, '.^__rki } } '^Z J '-^’ } ‘^^■*?“' ^ ^ ^ s;ybl^X:j 

^]Ji b *iivx.. *Jb^< -;J 5^ ^b; J 3l;b Jiii ; j 

* ^bl aL'!_j j.i; s->;,b lAxaa-? ^ } 

1 name of a disease that attacks the head and neck of a liorse : the 
Word is untraceable. 

2 Vrand, H., the castor oil ;plant or seed). 

? Pachak, P., and up'^. H.. dried cakes of cow-dune for bumine 
i jX 2 \, apparently the Sk. «sira, better knotvn as the ^_r^ Has-khas. 

t ^ yi. the wood or the root of the Barbery. Berberis ar/s/aM.-Watt. 
6^, in other MSS ii|a~. ot : words untraceable 

T Vide t). 69. note 3. 



( vr ) 


^ ^ b iiiuj J <Si jS> 3 I Jf/ J * J 1 J 

* jJib j»b *5 JiAijj !^ '^J) \if}) 

y') } '^yy J'^ ^ '— ^y** 

(i/vi t_f^vO'^ j ^ J.U.C ^_5^.v t— ^1 J.iiS lijii 

jy j J 

* tX.;b tii Ij tiijbj ^_yJb« j t^xiS 






^^M>l i:^ljtOJL> |tIiA 


*5 


JT jb ^;1 


~.<'jfi • ' aj^, _j 


■ 4^jw*jL’ JLS ^ ^IJxamJ ^ 


- AXXlljt.' j L^XltkJ 

cxi^ Iti^ ^^yJX>^Jl^) jj 5S^r*" ^ 

J t W JkXj ^ ^jSi— 1‘“ 

j <w"X-A5 ^n5 J ^ijUu _j 5 ^ ^ {V^ 


‘^Z ' «/^' 'y ' X> ^jjjt i>^»i. i_C b xilsu j xiiy j.^iXs3ij 

• jJlii xJu;^ h 1 ^^1 j J,i^y«Uj lisxiS ^jj l^i j 


1 Other readings are or possibly errors for H.*‘red ochre.** 
^ Kachur, the Long and the Round Zedoary. 

* ushatf the Arabic for the ak tree. 

* or not traceable. Can this be for the Sk. apart ? 

^ not traceable. 
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{ vr ) 




«Xs) tUa 




>1 L) 




ey 


k 5^ '^’■y <-r>^ j li^j; j yV" c;^y j “t'" ‘ ‘~'^- 

i^ L ^x**< (— ji 

j^Jo aj i>« ^_j.LaAjjjl /I - ti^b lii Li 3j;^.-!t obij iiSa. 


» j.iiJ 


if' 

* Jv^ 
>“ • 


C_j^ (Jb-<i> 


I \] I k^i i_Xj j txilb ^1 > a - ^ - v.::^Au.'! _jl 

J J AXjLL^ tiym . fUt U ^ j 

* j.<*i _;b^ j iij^ti y> 3I 


,xil tW^, _} k)y aS jJol^ Ai>/ lib ii y i^'jj i_J>-i2i J 

* vAjL' Li^ Lj jiXAiXj 1^ I 1 ^Lk^ jSti »A**# ) 


s.:;^/«!lr * ob^ii 1^ jl 5 :^ljtc ^'ti ^^asA 

^ ^V- l i I n »V. j ^ — *wii ^ . ^ . V /* ^ Oy*^ A> 1^.' h) L ^ I 

jii3 u-^is jSi ji ^ •A ^ k^iU® SijLwi ^ 

•^sf- i) )^/ } '^y^ Kj^r^^- > ‘■^-^ i '^)}-‘- i ‘H^-y k_f*^ 3^ j 


^!lc I; i.:>-»j».; ^:I i^J\ * iWii i_iili> i>i'_yii - ^U u;j,aj j 

*-bb J y J k_$A^ J k_ii:,-i» * ^-ib i^-aU/o AJjii' ^j| b»l yi Aiib 


1 For vide p, 66» note 3. One MS. has which is probably 

an error for J^| ankol, H., Alangiura Lamarckii, the oil of tlie root-bark aa 
well as the leaves of which are \isej in rheumatism, 

^ iby,^ a disease of the brain, attributed to a spirit. 



( VO ) 


^>jj\ v _ } tiLLj ' s' 

-i^yy (^/•Li/o y J.sxji ti" _} '‘" 3 

tiXJbtiJ ]j y) lA j H?" 1^ ^ iiiiJ ^ 

* |J.C| *i.'| • yiiij jij 0.>U tj 

(_J-aS 

ajf ^ iw^l 1*^ >-::-N-ujy y * Ci-~>^l J 

iX^I^Jj li)^ * i_^l ^_5•Llacl r^*J j »»)»* )'y j 

3 ‘^)j^' 3 * ‘^3'^ 3 J^- ^ 

jl ^Kc ^^yu] yy ^Ue jjLjj ;| J\ j O.JtW ^!t£ JJ^ 3 

* jjj.? Ji3 j iaJu 1.$ i«r*W t)— 

^^.kjJ; j 'ij> 3 3t'‘^ 3 

3^^ 3^ j ' — j j«^'j ^yi-w jt-ii c^^'j ' C^ j &*• (wX.; ,A ji 

f)‘3 jj f,S-i jSti jl - tWyj ^Ufc o't‘i^ i— X»-' } i—Xftj j ;slx«« i_Co.i j 

I; t^-1 ;j; b _, (jjivx; ^ (Ui^ 

tXuiljO _, yiiyy y ;j I— Xj ejT ^_j.J'(j 

2^1yl aI' 1_, Jy jyx i>i^' ^(Sb A.' ^ ^ 3^^ 

ixi. sSJiyi j»:saj ijL y ^-laax j,vS |jw oU y '■-^*»’ 

<-^i^; yJ iiiu ]j yj^ jj y ,3A^ liXS)^' iblj ^1 J JJ,s' U 

jt ^l^yiv.; ISjy^.i*^ j;;, ^y ^ yj cJoyi Jflii ^ 

* lilaj »jjj 1 aic j jjJi ,yt,j jL> 


1 >^L'i or J^u., not trareable. 

ASy, jyju J-'f/e page 73, note n. 


( ) 


& 

Aisv^ j ^1 3 jV"^ ij-'^ 3 '-r"i^' 3 

ixiLo _:>Jl*- ^i;I_;0 _j L>i!ti>-; \< ^‘^■^■* 'r’U-^^*i" j*^ '-i 

iwj 3'^ ^ 

(•jj 3 .-i" <~Si J 

^ e-i-i ^■‘^; l;'-r-“' )!/"^ 

s5!^ ,j _. j! jb Oojy.'^,.; jS] y ->I)j « — {^-^J 3-^ j- 3 

* ad'l yH j ^:L; j jyi ^l''' 

'- ij ii)(jjj <»^ (^*^4 ;‘> (*y J^» 

_, j,. ji * 0-1 ^y 3> ^y y ^ 

J ji^yy jijl j jjy yu^ y ixL y y;y‘V '-t 
a^u3;j ^L'^Vjiyt - jIao^L'Jj! y.y jyyi'> jy 
- ^bo ^ij ^-y /> j y w""’ -’ ‘^•^*'' *■' 

j/ _. ’ j jiy «y» yvW* cJ^>^ ^ j' 

AXiy y y ;1 ;l;j j ^ 

* jy yj CJlc -^5 ^'U; U .iia J.; ^rJ-“ y b) ^ 

caU'Je # ^Jjjf'ci3i3j\i^i3;j» JiJ ^ J-<»» 
yde )l _J JjIybUj ;t wjUJ J-<2i/* _, oy y U^l j' 

# jiU jL) 

1 J4^ y.. cA*r5 c?i7i5Z, the bark of Plumbwjo zeylanica. 

•: not traceable. 

7 Babrang, H., Embelia Ribes. 
i OiSji, Sk- ardito, jj.!) Ar. 



( vv ) 


J-i 

* *• ' 

f* 

(^ f A^Laaj (>!?" . — ---f tJl 


fi_Uti>i^ *-:‘i^l J ;l b c.:J^ -^' 

J^J LjLi>T(^^ jjj.ij ,_f^=V ^j;lL»».;tj U aIjIJ ^U .^1 jyi- } ^ J } 

«J^ ]j jI L jiiljj b ^r>. )}'^ b Ij uUi Ai ,j! 

jy^j ^ijl j Axle ^1 j \Jl^ ujI j 

iJumL) ^*j I SS ^ J 1 ^ C ^f jC »>* J ij^f^ 

■* JJ I dSJif Aj 

^ ‘*-^-^ii^T ^ tj>.w ^hpaJLc ^1 ^ ^ ^ y aS ^ ^ ^ *- ‘* — 

J jis J tiij J ~ X** ^ S <^X/ 

* lV^Ij A-Va^IiS A> 

(JlA A ki ^ LXu> I J ^ ^ '-AA) I »J ybU I Jl^ J ^ 

♦ c^^L) ^ J'Ai) 0 OjMu ^ (AJjtil ^I ^ lX-AjL^Xj t j 

f' 

A ^ Asiitsul^^ C_vLj 

Sfcl^.'^Awl j oLj jl ^ (AAJ^^ AXi!fc>J 

_J| ^Ur Jiit/O jb ;! 

jC J> Ojijil Jr^ J ^ ^ J'b***^- J ii^ J 


1 li^f in tour MSS. : probably a^hnan., H,, “ btithin^.” One MS. has 
* Hakaty H., “>)lood.” and pm-^rar, H.. “ urine '' = ;?f.i/ia6 khnn. 


( VI ) 




ACJf 


** ifc. -k. ^ 


. 1 . 


1^! AsJLjta^ iXih^ 


■> b V_rf“’ c_UXs. 

UaXj ‘ 4 -^' i ^ 0*51 3 ' ^ jJLilJ ^<U*i*,; 

* 3 -vitiJ ^j^ 5 .j ^ ^.^ib j,* ^1 U Sj ^ Cs^ ^ yM j 

^ ^ <-i^- ' y' j jAjLwi^i y' ^ t_c|»-^ J ^ 

A •> XxiLw-) ^ly'* T"' ^ ^ 

cjT iL^ ^1 t-: 1 #^; j J 

jl t^T j /^'. ^ i— ^ J-' (Jav* 

c^ -> [*y k p j' ^ 

* tj X j ^^'■***^ ^ 


4Jkivi.; , iSj^ ^).-' j <^'J jJ (_^J ^ ;1^0 (J.ilj j ^1 ^!U 

^jj fj " '“C'"' > (V*^ >^V?' v.y^'^v' 'ii?'^' ^ 

^jj^; jti ]j) y -^■’J*?:'*^! <^'.^i ^ Cj'^ *' } 

sS j'j o.jL^ 0 ^ 1 .; ^ ; >iy. 1 *^ ->j'vJ^' 1 ■'■^) 

^ J Jy.' ^ia>* wiiifcJJ ,,f kjl _. ^j.jt^.; !i^? ,3 J^ij - ^i:Ui 

v.::,~jj!i< Ij jJkit^; cj-^i^’'^'^ ;' '^*'' ^ ^i*-' -'— *- »_s^V 

* JAJ 


i t^>*) ft*®*™'*''' ■ Clerodeiulron Sipho- 

nantlius T 

^ or H. . Sa 7 H&/m/*“, Vitex Xeiruiido. 



( vq ) 


^ ^ j I A > aj j »x*« j y^-y* ^‘) j^-'^ 

JiijjX) UpJo ^y^sai* j.^O ij iS^jlb j) jjjLi* ijl — iu^ ijijo iS 
.**, ft ^ j lii Ji-VjfctX.' N L ^ *<ut jii ^ ^4**^ ^ Jjj ^ J 

* 

&ijj' ^JtS.^ l_C r*> )l ;ljJ ij-^ _; l^> ’■ LjL; Ci-V ^JlCjJ 

^^Awl ^Sb A ^xs Lj IsvX.) 


» li^' iixa/**? jj^jj 


lT^ 


y 

,jJ' , '4.*-i 4^, iisiJLa^ 


C" 


L^' 

— ifcS^ 


jib jyi IftUx J jl 

(jT jl - i>jjl*ii ^>LJ _j l).^^ J>^. '_; ^ 

^yo J ,iyt J jl j_^^<iy;L)J J liJj |.L> <D 

- ^-vj ^.Wj J Joj” . AiyJl j^jA^ jl 

• ji) '-J '^y. iy (•'^ - jyi c/>^ 

y ^ y. i:;J; ^ iAjI jl e:-JLc 

xSij^ci jl ^Jw-cTj &ixL) _. iXya .ji^jf _.) IjO _j 

iS jijtJJ ]j J y Jiy U ii'ixX.; J 4 ^^ 

(_^iL» yy ij A ■ y*^ ^,j j jXaa. v_Cy>> ^) ^y*i s yy" 

^Au] J i3iy/®U.; ^ftilL; ^fxsx/c 4.j (_^yt 3 I *i!ii ^'lil J vxu, liUxjb J jl^O 

* aJib yU *5 j.ijijj )j 


' !3ib o-j 'pit-papru , Hind., FvmQria pnrviflora. 



( VA ) 


j^^t*** ^-J y^-y^ ^ ♦it s.y^^xi ^ iUj *^ ^ ^^****yj U 

*^_iL: jJ j j-aaJ^ ti« ^.J ^ ^ sliS 

* J^Mj * ■* - t ^ 13 JAitJj ]j L ^ Mj] ‘^jJ ^ 

^>i*“ ‘ i *"** ^ 

cV-J^X^l^ I^' /»^*J tJ.JO^S' ^ 1/^^ 1 ^ * 

^yA ^li 0=r^ (j J,XitJj K V_^*1>1 'Jj ,* _« 

- lV|^ j,*— j - J^j (*y‘^ '*-' ^ »i“ (»i^ J ~ ^rir^ ji*“ i'^ ^■■'^y^ 

J,i:lj ^iU ii tiii^ iia^ ^;j.; 1^ '—^1 } y^ '•y'^ J 

^,1 Jj _J jlii it _j! V—C; I_jl; JiXLe Ja^ j 

iS iiiajj ]j *■^"'1 ^ 


f 

j c f'***'^ 4— sJLs^ 

^S' v^l^::^ J V i>.aa- j L/^- J 


JyZif^ L ^ItVil - ^ J ^ 

^'-a-; ''M >t }^;}^ )' j ■ 

,] >ji<^ ij/i*®' 1 >>_A^i i>x5,-« . ;' cJ^'^y ^ ^1 ■ -^y’y 

j,ijL»j |^_jn ^ 5'^ t.y'iy"' vi^'^ 

l^\l ijy iSi 4_xia>- »_f'^yi?' 3 (^•"■•'■i^'y>' •^^‘~ a-’! (jAiV-" ^ 

♦ jjii Ht j! ^ ,J J.i 

1 (_1 i-iA^ ur cJ^J^ semnJ, the ??ilk~ootton tree, Bowha/: malfihai ‘Ciio. 



( M ) 

iii j b 1—^^ ;! } 

^iJL) ^ jt ~ tiiitj.j ]j j 

ii^iu j '— J l)^ ‘^' jl loI^-^iLc liJiL; iiLwj j 

sJi^J jtj ;l A$ I— ;' li,''-'^ ‘ij-! J J.JC^ 

* jy ->‘J^ ‘•'■^ jjt-; )^'. 
f- 

4.5^ ^ ^ ki«-jlj 

i_ftic I._^l ',::^!U - 1^ ; j ^ jL 

'^>/^ j)' 't^'^ ^ (^*xx: _j jyi^J) j^,.; ;_j; liiX) 

* j_jX: |> y ^yiiJ>^ ^ 

1 j -y;T j^iLc 

a.: jj^ya j iiii v.::,-v»*»Ji v_::^fta^yy3i/* j (liij.^ (*J‘^ 

_\ ^ t ^ ' ^*^'***^ ^ ^ o>^a(yj ]j it 0 T-S^ v^ ^ 0 

^iu, ^L> ij.Xjl^:^ jjoLiy^ v^l y^ xj b j jj-j^Xjyv/ yt jl 

^y" ;«5 -VSXJlS J^*** ^-J • Siy) AJ ViJ y'*^ <y,S^y^ i ^ ^ 

jjj ^ jjjbjj Jj y^*"! Ij^i:! J'^ > ‘’^^:! 

# f ^ 51 .^j ^ 


) ^~i;’. for saffron ? Kesu, the flowers of Butea frondosa. 


1 ] 


( A. ) 


* ^ JJL&jj 1^' j 

ji^/«l^' t^y-i ri**- ^ <— yt )ly^^ i^-^jl: j ytj 


^JUiLj ^- 



uJj'iH (J-ov« >_^i-iiJ j J^<.T j| i.::^-»>l jl 

• tvi;L' jb j! Jj-i y!/“iri ‘t.^ ' — ’'•^' )'"' > 

V^-^ '_s'^ (_X:iA jlA . |^_^3II j ^ -? i*,’^ -^-j' 

/Sjji Oo ,it j! ^xjjf -(U^ i_r-W‘4-; ‘*^ j ‘M-’^ j 

^A-ww <Si J fciiajw) ]j J oiyA/#l^ U J 

0^.' jAJLrf J>1 aJ 0:1 ,Aa*. l3^Lu ujly-w »5^l ^ t^c Vp-jl^-ti 

* (joL«*>X^ 


N J ‘>->V; \J^y ^3'^ jt"" J^~-1rf- ^'- •^f j’^ 

X^Jai &5 > ■• -^iT jl ^^/<Kc J JtxJb \x> , J ‘^y C’^'^ ^ 

J ^ <JksJl^>< * t3j\ U ^ ^ ijT - (3^^-? 


1 not traceable; chitra, H., the Barberry, Berberis aristata. 

1 j^^'ji golchru. Hind., Tribulus terreatris. 

S Majdabh. Ar. {?), and petha, H., the white gourd melon.— TJ'ad. 

♦ ajmud. At. l-arafs, celery ; Apium graveolens.— W oft. 


t 


( Ar ) 


) \\ Jii J iSJ J Li-*J ^ 

J J»— y-Ci ^ (SXsvJ J (!LV^A^ ^ sSj^ 

tviittiJ 1^' L.-^~“l 3 ^J^-: W I— So ^ jl (j/Oy J 

• i_ilj-<aiL) |JUI jJJI j ji;L; jjU iS 


I^A-5 j -i(j 45' |0.ut^jb k^lj 


aXjU^ i>^ uX:-^ '«-^' ^S .^1 ^Uj ^T j] o^Hc 

^1^ ^ j>y j «!r^ 3 ‘w!_^ t_^i> ^ 

jt j^j-UicI V., a-.aj j «jy; j i3jj ojlyivj J-^aiU j .jiijL*.' 

;’ J J 3 y 3 j ^ 

jl J <s^jU^ jf) J '>ji<^^ ^j 1 - jiU jb 

* lX-'I/* AJ JL) 

'Sij^ j! •.^J jL) J ^'Ui. |,iu 3 ^ ) ()^ 3 '^ - 3 ^ 

‘H" ^3 jif“ tv ^ ^'S'S ( 33 ^ isiLk> J ^JiXuKM 

jyl'i ^ jJ4S ajJ^ ai J tiiao ]j t ^ 1 j ojyo»l^ 

4>jl ^ J oai^^l JJtiAAwJ 3j^*^ ijkiil*0 ^^^-'•Itail ^ j^] J ‘^j^- 

ajjJI J^\ 3 5»lj A^ oJLajo usLo j j y^ b 

* jiiS ^Ij >^t 


1 ii.«it^ - i£»«it^| . o*«iy, vintraoeable. 



( ) 


jil^i _. j_j-_}^-: ^__JH^■^ ^xsilwl _j j-iiljj !_; <—^^1 isXila-; 

j J^i: jy^ j JJ^ j ^sUs ^.: »jiU 

^ ‘■^y^ y, j 1 ’“**^ ^ jy ^ y y^'***"' ij^***^! 

j ;1 j y 

jiLx-w*o J tael's. iOt>-cI ^ y AIjLm^; 

j j\ jj, y j ^ 

LyjfvXJ^ iiS' A»Jliuj.i t-— b 

Jl 

k_r^ j '-^’-Jv -5 ^'*“ 

* jJiU ^»U J^ij'-*j '^■'■ 

* Jjib fiU iS ji>i^: L^-i ^.:;0^U 

j^ j Ju.1 _, .^JuL; j ,• 'v_j^:; uf^'^ J '^y^/'-'^y' 

^T >^iJi> L: j ->-i->^-; ^"'' w ;' y^’' ) J 

vjT ijI v_^ J ^ 'i’;r: 

1 ,_^; There do not appear to be two kinds of ref^ni. but the 

plant has many names, one of which is khariyan maragkun. 



{ AS ) 

j ^ <- C ^> j J ^ ^ 

as isisS jU^ j^L) xjy '-r’^ j 

^>^Jj ^ tX^L »^! * *^3^ ^ lV^U^ 1^ j^iX< 

jju j iSXiuJJ * Li.iii ii)^ j 

Uoyi) jl cy^! ^ * x^^l*u jl^ 1^ yt ‘I jl;j jAii _• Jaj^; vijl;' 

tXXibtVJ \j ~ j JJ^X^LkJ '■ ‘^)j _/^*** ^ i3t*i*-w-> 

# jJiL' ^»U 

ajjjI Iv^l - jl Jj v_^«*li-« 1*^ jjjj^ uJjA- ^ i^._.-i«LL< 

viJ^ r*J ^ ti*xjL**j 0 1^ i^^^iLitL^ ^ 4 XaX*wI \siy^ 3^ Ai 

^ jJib jL) j! (^^bo) ^) - j,xi$ XJs jJA^ jU-^ 

'’ cyj ^ 1^}) ^ 

(jjtVAj I ^ Axb j tJJjLw ^ 1 ^ 

* ^ J ^ Jim ^LA A> ^ ^ wbo| C^! # 

jt\ ^ KJ^^ y^—9jis jl y t^[.^^Sj ^1^ jl 

“ tVu(b ^ ti-A.«»X.) j iXXjLa^ t- "_. — /o t^ct^^ tXVJjAwJ aJ jjj9 


1 Divak for dlmak ** white-anfc.” 

^ ijSj%^^ ; wherever this word occurs, one MS. has 15;^^ and another 

3 i>j) e^JD’ hi one MS. )j^ arid in another Jt 

4 jbs' (. 5 ^l-», in one MS. and in another t5'_H^'^- 

6 iSJ^ in one MS. the leaves of the Po,i or Indian 

Spinach are used as a poultice. 

6 eJtJJ ^j^. ; haran is said to be Crataeva religiose ; the leaves are used in 
medicine* 



( ) 


jjT ’’A^buij ltI^' 

j) J^l - jii liiW 3I S!^"^ ‘^■’^ ’^‘^Jj^ uA^'f' 

j A-: ii - v^""/ J Lr^ 3 ' Ar“ * ;' ' ‘^'-^ 

0^«'.yi>ij' ^UT j J.i5 J 

jl v.::^^ jj 1 ^ Sr~“' J ^ J 

Ij^ ^ 1 ^ Ail J j \„A^:!J 3^ ^**‘’^ ' J * 5 J^ 

L ^ wwl l^lcJJ CAX^ (A*^ C-^ ^ tA-^U L j ^ 

♦ ^ ^ L/* 1 

v_r^^ ^_yji ijji ^ ;t i£^>c 

yj-uT j jyj j-il-i lal-i^ ) r^) ;' j (*y j 

AS j oA '’^ -’ 

^Ijl I,_,~u<! ^ J JSjJi ^ab C^Ja: A^ AXi'jJ 1 >-U.b AjLiliJ A*A 

Jy ^_^b«T (_)i/" uJ^ '.:>v<Xc iXib AiltJ j 1^3 3' ^ 

* ji:b 8 txi Ijoj ^_^'^ 3' 

jJbji’ ^ ^,jI; liiik ;J Ai ,J»jJI ^.::— <iT J;> - ly-W 

j Ji;bo yt Ai t>;b jJil^/* 1^' J 


1 tit) - »J\) - tjJ'j, this Indian name untraceable. Earth from ant-hills is 
used in medicine. 

* ^1^, in one MS. ; possibly an error for Ai the ^Irafc (Ar.) tree, 
Salvadora oleoides. — WaU. 



( ^v ) 


j jSt y j 4^iL) '■ jSSi ^Uc 

_jl iilj )j i_^-I ));/*> ) C-y ^ 

_j tsl^! j ^ J Jkjl t-^I ^^**1 

J.i tj <si:^ j sSiy^ Jo^it ^! ^ 

*' K L ^Jt rJwU* j J(,AWtjLf 

S-H?^ '•— J ^ J^-V. ^ 3 j 

^ij ^ ^ <*■> ;l ^ 

aSI j >ji/ ^ ^ ^ 

SiyJJ^ j l**Jj ^ 0^ ixitj isif ^ - tvb laJi. iS jaaJ 

3^ ^ ^ cJ' _j \sxj ^ 

" A.«»*J ds^^Jt/ JyiiSy* Jj I 

* x^j X! wiflib Ji ^ j 

^^^J3 Li-Jxi aS' 

Cl ^ il)^ ^ kSdwS^^cXjLiJ 

j! % jy^ jU j^’ I j i^xS L ^ »M I A-ij^ ^*1^3^. 

* t-i-witAi _j i^jJ^ ^A.oJti ju' 

3 Pa^oZ, H., Trichosanthes cucumerina. — Watt. In two MSS. 

^ y^^. in one MS. probably, gilo,p. or Tmospora cordifolia. — Watt. 

S Vide page 54, not© 2. 



( Al ) 


v-i: — ^ ^ 

v._^**'I J I c^Y***^*^ )^ 

\ j lisui j ^^U. jl ^*J ^Sf * ti-iL* jL) tijiij^ j] j 

lUa^J jji j ti^L; ^U iS jJJL»j j^. J 1**^! *“"^ 

^AL) \„'9M<jm J 1 <?-^ liijbii I c^'-?- 3 tAAA^ 

» iAjL Lii: j.iAJ U i /-^! aLsa^T 

^ f 

i^JuiLj a^ ^ asiJLji^ J 

* (j_;J wsi J.iiL< JjI '.^"'I ,_tAjo )l jl 

i^T 8 J J ^Si tj ^tA" 

^CjJ J~y:^ U wAiW _j AA>^ ^Jx:^}- Ul;j-i A'^MtAA^ 
lUCiljJk^ jJoLi^^^yoj ^Ij J ^^^Iaj (_jI ^1 jJ j\^ j 

jL)l;^ivj yb <^J Jj V>’ n.'!;’ ^ fi^ )3J > ‘^' yW 

jiii«^ yi; ^ |,_Ai b y yt sJAaaj ^ Aiiji |.^'i) *j \^i*i^) 

L::^^j J cAib sS jlajj 1^ '•—✓-'"t ) 3 j y> j 3 

^;T tS j] v^/cKc jij' |j>j ^_g'l/ 3 3' '*V" 

^_j.i.^ y>.T jixj ji ^ijij jJji y )*^ 3^ 

- dy^ y^ yr^’ J ^ 

* <ytAJ ^51^ ^yJ 3 


I ^i = ijf. 



( M ) 


^ u/i* } O'^ > '— 

>^yy. j yl ^ ^JI jl - J-y/ 

j tl^ j iijM ‘^jy. }^ ti/-’ ;' 

J jij «:^T ^A) J jyi J.; ^ t:>^“ J ‘^jy us*j 3* 

l^U jjUi J^li J iiy (^;’>5 J •^'^J j' J 

/I ill J >^,y yil v.:>lc ^y} tS 

li^Ui U^y" } ‘^"*'1 <sy J ujI??" liiUi 


^jii»jj i^SjjA '•] *1^1 J *^4!-! J 1/%“ } "^h" ^ 51^^ 

* gjj oic 'J y 

ii ^O J wX, ^ ;1 ;1;J J^» J 'y*^ '-^i^-** 

ytKy J ;l;j Jib (-bi ;J J ‘ibb‘y '-^b; '»--*-'b 1^^' 

t_ ^1 yt ^ }'^ J'^ >jS^ jl i*Jil j 

* tiy jvBvo *? •4'lyH 

«j 4 yr“ j jiibiy^j A?' J'^ s~^^ y-^ cJ.; ^y 

# jJuLiX; j! ' — ’1^J=1 )1 '— ^ J libUi ^y»•y^ (Air* I' 

jj ^1! J>a>* i_i^^ b ytT b jA«y 

# jyi i.::yU 15 ^bajj ujjJ i»JAr jl ^ 'j y-^l *^^*5 


1 jUiyj . ^Udji . jUiyj -jU^iJ^ iintraeeable. 


12 



( aa ) 


- ' — w 

* yjjl J ^j j] ^Uc 

J.i^Lo ^(j J ^*;0> ^ ‘^' 

iXiJLrc d^ .»3 tXXJLLu^ 1 c^’ ^ j JkiibJ*,' j 

y*^ J ^ J^m ^iJ Ajjjj ^1 ^ 

AXiltXi^ J ^'Uxcl ;»J J iibJuti V^**" ^ »^ • ) f_VAjL^^*^j 

^ j) ^ u_3Lx K ,^1 ^,1\) - jjl^ y^ lijOjJ 5^ j.iiLu-y&,; 

^Ij dJ^^lj.il i^T j JLXj^ 

- c^yy. (^L!^;j ^_,; cjljl^ti- ^ 3j;yi. ^ ^-'L; kSi 

* ^yl 

j vi>*! r^'-^j'’ ^y 

^^->,1 _J iijj.> klx ^c,j ,lj ^_J[j b *iivi; _J Aii_j.5 ,0 ii i^j ^ )! 

* jiib ^»li As J.iitiiJ 


'■'; t^'IyAAM.sLX A.' j iSX'i] ^y^.' ^ywiU; 


13"^ l-^i-C AS' A^Jbta^.i C»jIj 

(MS' 

W ^C ' 'jH W (A-wtj ij j ^xxXa** ^y.u, 

i^’l)^ j 6-^ c-'y^ > j>-iL’ Aij 


^ or/u, H. . Oroxylum indicum. — Watt, 
vide page 54, note 3. 

■ for Hindi dhaVka, m,, a Jostle, shove, shock, etc. 



(91 ) 

N aJLl/* • *0 Aaa* SixsiiL ]j L ^ -m] sS axa5^ ^ 

!ijUj _. ^ ^'•^. ^'•' xi ^jb - j,JiJtJ .b i_Ji b J 

jlviil . v^.**.! ^viw. JtJ^^^J ti" ^ 

i_^*>.! y) xi ki,^,'! .! i^.-ii/® {i.^-.! >>J .J . 

^7 -’ > • V > '«— s ^ ^ > '■ r^ ^ 

i_j.La£! y. i ~ j 

• jJkXjv-o ]iSx.' i^ijAM j'i 

JAjfcwj '; kl _ii-kib >1>A**_’ (_j! jb •— ?ilb) *»3 S,^ \,j^amx I .1 ^Ic 

-V ■ > > . ^ , •• . y > t 

I; uji'U ^_f.it_, J< J -^i;' kij _._^, — ;'-! j wV_i;bj vi ;‘i I';' o-^'’“' > 

^1;*^ 'j ;'^ ; '-^•^ '5 J'j;l->-; jl 

ti*** ji^' • ^^AifcXj - j.j^* 

k/'r" b^j*^ 3' j “V fH j 

]j J . jjkjtj >_>_;k> ^^*-: (J>^ (^_ftb jyi k , _ , ^ ««'l , jJjU. 

^jOj^ AJ j ^,V- Js^ 

* ^1^1 di]. JJo/ J Cjy 


f* 



y^U ^ Ij OjLwb 3Sl^ A.^ 

^ v»;T i-xbbj - tijJ ti.A.iob )^t^^ 


1 - yj[j y riot trareabli*. Thi'. di-ease i" generally called 

laun phntna by Hindu*. 



( ) 


I A J N t*~lj 

iS-XS ^ i^*wls 

‘i, j j ^^l/^iT ^1 ^^L*ac| ^L«j ^ ^1 

tvii (J^ ^ J s^'^'S * ^^^^**' -? 

ijJt/O JLj ^ o ^I ^1 ^ ^Irti^Lcl t <*J»^ j -^■- ^"' uV- J 

. C/^J)y? >" >•■ 

c^AjLmXX^ i-T^^ f-) *^‘" ' — 

ii b *i-»i-! _• ^jSJSJi (_X;^'it’ ;|;J (J-ib _j *:.->bl } j* ) 

★ jjwitj Ij L ^ uyl b J^^lj 4*wt.) \mm^j^_ 0^ 

jJJL2^^J ^ }'-^f\. ^ jt ^ ^ aIaIji j^i'^ 

;ji ijt ^ fS cJ^r^ lj! aJ L; 

# jJib JJ^ ^ j.LtJj N c^*“l ^ ^’'y v’ 

^uLrsijy^T j»Jfc^ ^ 

# (jy Axiia. !' L , _ ^ 4*^1 

f' 

A.^ ,^r^*J AyiiLa^w ^SJ j 1-"^ ^ t *^b 

' jiitJ xl; ;! b jiily Ij Sr"**'^ o*'^ 

isly ^ (J.Aifj»3 i*Jy^ * '^-ll^'Nfcwl L -^ --amI (iXiljl L“_^^ iJasUw') 

i— ^ ^ J' 



( °ir ) 


yt ;1 J >! O Jsli J /.JJ jlt U 1 _. 

j;' '•' J 

J jJU- J AI^J Alii (J 

jt'rJ /-b^' ^y'* i t* 'w5v**'' 

* iS^- A- C i. ' » 

• 'V'^ y^*V^ * *3t^ J 

# ^ iS tyxHt 

J^ij - }ijjjS ^''' 

(JjLS iWJLr jO 1 ^ ^ oU Jmi^^sv,) l„ ^.vv I ^S^ l 1^1 ISiXw 

« L_Cj»^ *A Oi^tj t^T jl \,J^,^ltC 

^9t3 J ^3^-^ ^ ^ &-'ljjJ J ^ 

^XiULisfc- ^jfcA>rf.Xj ^ ^aJL*-j K l ..^ ■^} ^ f l.^cttf ! ^Le^j * ^*V-?^ 

1^' J ^yJ ^ ijijLw- SSu Jt^S^ 

- X! - jlfti) xi^ 3 a — ^jj 

4a^ ^ ^! ^L|Xi:l y'*.jj*»^: t' 

V 2 C?€ page 50, note 2. 

2 kodra or kodon, the Kodo millet, Pa^Jpaliun scrobiculatum. 





) 


^Ul 

^ yvi4 ^ ’*■>■ 




J JJJj AJ J 



J. 

^x.< • 

J S^' SJ i,^_y^' 

V 


i.i c:^i'] jt 

/•lU 

- 




# 



1 ly. 



cTv/ ;* 

J ^S '.J iS^y^ 


^_j.j,ia 

' Is-*^ 

;| 

jaj . J_i 

L ^.w! J 

r 

r. 

/>• 





- 

j,L’.^.' 

Sij] C-' 




.O |S.« .5. 'I '-X>i _; l_Xii > 

y ^ ^ V -/ > V_ 

._ ^m,L' jlj,y<L' w-jj ;_.; yt <divi.-«T ^_;‘J '■•: ; 

^ii-U j,y: ;| {.i - [J^y y"^ i tiia>j.-; 

* ^iri aI'i _. >iy, *' ‘^^yiy jix;b 





p 



^ lkN__^. c:-J£ ^,-45 j 



,!(^yt J jL; ^xi^J v^>r?" s yJ^Jj AXilcXi 

j,iiL; yvV '^- _•! ^ly-' l^_-ait. 

y. j y p. } >>i^ xi-cU yt> j ^1 y ^ 

# Jl\S 

^jy x-XiljiL^ uj! t) 

_siy>/<Uj ijt; (_C*-' a.' j J li— ‘^y^ ‘^^y***^ 

« <uji*. tj5U- I' J 


1 u-yut y*J k~s !'?V/e page 66, note 3. One MS. invariably has Ojljj 
for cS*^t. 


( <10 ) 















clT^ ‘^'■"*’ ;' i^rJ J •^h}^ i^) <J^y. I' (3*'^ 

Ij J~. '' „ ^ ***^ ^Xif L^ r^” ' C ^ ^ 

CjT JJ b J dy^ l^iy ; V_5-^-^"' y 

^ ^ y^, ^ Ly^^y -iXXi 

Jjj^jj c)I j! Jjij } i_^xcU ijijijj _.! 

Jy-: ^ fy'J jl '^^;l } ^ i-s^Ij j ^ J.iJi _• h j 

# 5»<J s,::,~»ai.j b ixUUj jiilj ib j j.Jui 

^,^U/ y uX^ y j y ^1 ^ j xl^A^^jxy 

^b^-! _j ixiiJ LjUi.^ b y j»ij (_^j } 

* (XAX^ ti^'— ' 


y^ *JJ"' ^ >-Xj yt jl ^ ^ly J ijy/o y ‘- ^ '■- , -^- ,L;LXCy 

* lij! ^S-flJ X5 jjJU.; jl jyiJ,-' y jJuis 

y V.— Jy ^ Jy^ y^. ^ yJt/ 

* i«_9^ L jji. ^o _. jiyyb-: yib yj^y^ 


^ dantiy H. {TOot=dantlmul). Baliospermum montanum 

- probably bapcki, the Purple FIea-l)auf-, T\M.'^n"7 

‘inthelmintica. 

^ t5'^^ ^ sarphonka^ H., Tephrosia purpiu’ea. 

* SH pau’ar, also paiiwar, H., the Foetid Cassia, Cn’^.^m Tora. 



( = 1 * ) 


C^A^l^X- J ^■^*** ?1 T'J^^ J~, ^1 I ^'*3 tiU ^ 

^ J^-' J.^»J SJl Jyili.jt: ^y tS i»Jljl/< y 

j -iJj/ ' ;'^;! j^J-Ia. 1 ; j V^f 

jjl- y •■ ^ '.l^'lJ J-Slij y y Aj'j jl-'l jl 

^'(^1 o|,^f o s.i y ) j.xib xj.^.' j^i* 

yV?- ^..J-^ 3 { (.* (•‘^^' 1^;’ f>; ^ 

f ^ ‘ ^ iSs^xj * 

# ^L; ^i(j iiti 

*'^^.'t^ » vj SiJ "it * 0jti A-' dL>|J 

^■■Of A-^jb ^r* ^ ^ t-^E- ^ ^ ^ j 

*’ J.jL' a 5 ^AA^-' V..-^Lj >>-J: .IaX.' b A-'. o' ,J') »Xw 

• '^rr * >..••*• -> ^i/-> ^ *• f •• 


jV-' . 

(AXA J iS O-*;- j ' j^' Aaw 

yy 3 '•^-^y^ 
j^A. JU^ *j U j.iii 


^AiJO L; yi^i k_C;^,A jl y ^y.' yZliiSyS 

y iiiaj>.; SJj».' ,_)i.|j ^^c_.; _.UX.; ^ vijl,i^ 


^b^yi ^^1!jl J*; - jy; <^aJt Jyo S^ jf j 

ijijj ^;ySj 'y; yt. j,iAJ L''J uJjjl Jj' jyj 


1 a t'orm of indigestion ; Sk. . Atiftara, ‘dysentery. 

•: iJjjJ J^‘ H., the unripe hel fruit {hah H,, immature). 

• cb^'*^ l-ambhal. H., the monkey-face tree. Mallofus ith’dippimnsia. 



( ) 




9 










iyL;T ^\ j !j,u j (_jp*^***' y 

o^) *sU j! j! ^^litlj j nKXfti ,j ^ (j^j -f j y 

j ^j^z.'''-ui ) * tiDi*^ '^y' ^)y^^ a1j| ^! * 

^jy^ fcX^U ^ (jkA^KwXj ]j (■■j.-Ly ^^t^ 

ii/^yj ■ '— ji ^y^') 1/^ y 

* iSjjS XL La)(d-;T^: ilsxy*! ^^yy, Uiy jyj* iS ^ jjuUi^i^-' 

A^^t . i ^ aI/c I t aIxL ^ Aiy^t ^ ^ ^ ^ L V KK! i3 ^y' 

IsvXj ^y^'* ^.j ^ ^ Jy^^ ^ly^^ ^ y ^jJjtii ^ ^ 

Of**- \i)y^ (A-^-;t^' u— a01j,A^ tXA-'t-i^ssaj 

* ^ ^ c3"^^ 


1 ‘ Bel ’, vide page 55, note 2. 

^ Trayaman (in Bombay) —asharg^ H., Delphinium Zalil. 

^ iS)^y^ kalvarl, in Sind = ^a5ra or her, H., The Edible Caper. Capparis 
spinoaa. 

♦ - yj^ not traceable. 

dhauri, H., Zizyphus rugosa. 
kiryat, H., the Great, Andrographis paniculata. 
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( 'll ) 


# ^ ^ ^-. i ^AJ| ^ C^(^A-' (5J ^ J^'j V*j|^' 

CJ'^ "^r; ^ Jy* J^i^y- 

jj);J Jy^<^ J iXui (Ja. cJjlT j 

litV**' cJ*^ ^■-^A.lj t-jL;^y^ L_^^***1 J tXi’jltXi! i«_5^T 

tiAjLji^Xj Lii^^ yJ^.*it Vj tVXwLf s^MK> Ai ^.'j — 9j j i^-'jju iu'.y.' L ‘L^ ^ t^^_' 

^ ^I^l U ^] aIII j jyJii i)cJ.Jl) sj sS \^,sxxj L jj,^' 

9 

AS^*y( iiL^laa^O J CUa-J k— .'L j 

l^JkJ U i3wuulj 

i,_^| j: !ij«U ;' 

jl S 'j^ VJS^NAWJ ^ i^ijtMXX,; jl v..^aws^-> ^JT 

iXL ixiii Xt ti^L ii Isvj) J tXijj^lx; L; : J^' 

* iy jii'U-: ^JmJ^c] />Uj^j 

j jl^i) J.ili j iUfl«, Jj^ |,ixj . ^ j 

yM ^ij j '-r’^ iSii'J^; J iSiyi rXw ^ jl 

* Jj.; tiii/* JLJ jiii St ^-1 j_j-L<s£! J Jj^'*U-' Jy 

* lij^ jjj Ll^AS-j il$ jiilj liJ^j jl J J^b gib sS ‘^yy 



1 m6r-tutia = Nila-tutia. Copper Sulphate or Blue Stone. 


( ) 


7 




L 


j ^kj^S" J^'i Jk^U i^.-V.wIt^ ^ ‘*^A--^j 

iXi:b ab j! u:-^<.^3 xaU j aii'^^ 1^: ^_5-^*-: j 

b a^ibav j t^iy^ A^la \^t^jyA. a^; ^ ^ jl b 

i-^U ^a j y. U"'* ;' fM J^JI aijla^y ^!j! ^y^ y s^y 
a^b )i^jy^ a( fti^ y aiL^j ^ "^iy^ ia aaL^a' ^ ^*L*jkj y a^lab 

a^ L-^-bf y <iy^ 1 ^'^“' 0"l va:^"bT j! i^.-*llc a^ ai!ya 

-* aiUj !il_; jl iXL; 

'r>jf- asiii ^J^yy jl y 3 y ')'' Jy 

a><U£ aib jiax; ^xiLu/ , ^<3jtaj jl ^1 ^ - aJLita ^'b^“»j [yil^/* y 

3 Jy^ b/''^ av|^ - a^ ^^^s***^ &iyu tS La^**al ^1 

y axjl-a^ ^y j^. 3 aiaJ ‘X^; <— ^ j y^ 

ii/^ 3 ) ty 3 aiaaj <si!a b jjj; 

fcy^ivyi ali ^rwb b j aa^ S/‘^ (V'^ ‘*^ J a=pj^ 

* a^ aj^ ii ^jjtsj, \j a^“l _j aiiS 

iila jbl y J &bcT_j A~.'b y y yj, J ^. } aJaj^ 

ik i 3 Cr^' ;* Ji^j 3 (-Xju. (_C) y 

fc b Ka^^'-*4u^ jji^ yA aJa$ l ”^ Aih Ailsuj ^ 

'*^j‘^l uJiri ^yb" ) v|r“ ji^ *— ^ j alaa; Ij 

hamir ? Hamir in Ar. is applied to a horse suffering from indiges- 
tion from eating barley. 

learn, H., Gentiana Kurroo. 



{ ) 


S- 




y"-' ')}) 


\_/°>j*- e/i) 




ji} 1^ sS iXil Kl^j! ^ j ^7'- 


^7“ ^i/-^ J ^ 7”' ^ ^ l^Jal t.> ,7-3 3^ ^ctyl-) ! (3i^l-' 

'-‘-^■^^1 i^-T 5Ub 1^ L^_^ yswl ^ - S'^ ^ 

y_/ ^ J 3I j ti.ji ^I \.::^Xc ^ - J,Jcij <5w‘ b*^ '^j>: 

jl^XjL^ak. ^^^■>tjbfc3 y JMyY^ y y yJM ^■^^iifl'* 

JiIjI-'C <si tiJ^L; ly*;3:ij ^1 y j.ii^M!o ]j l-^;T Sm jy^tyj*^ 

JSJjU 6S iXVxC ^£ J^: ^ti y^m y\ y jiilSL^ ]j ij|j /I -J.>^ 

iS ^ J> f^ y N ViJ^ JyJ U — y ‘^iy 0-'^ y ^y^ 

<*-L;T ^1^; y 7v 7 *^7^ 

# jJLi^ ^Ij 


- ji^U i>t^^*»*^ 3^ ^ f^r!*^ 

^Jyj (^T y ^ J:;! »-' 

* i^yMi y tSi^ J'y***^ y i^y^ '^)} y y^ ?!1 7^ 

^yys '-^ 4 4,’-; '-C- »:)' t*' 

ii.-cl j ^ idUit ^idU. * j,iii i_j,^ St^""' (_r^^ 1 f 

iyj:^JtJt y J.-'’^^lj^; vOs\^; y xJjy U-Xi y y-' ^ rJ y ,Jv-^ y-' 

y Ijfc,' I—' ^ ^ '^ ' fit y iSS^sS 

♦ jTllj ^U i.S 


1 j_y<N«f', probably for 6r.7Awi7. H,, Asiatic Peniu -wort. According 

to the Mnkhzan, Vol. II. p. 1422, hahr-fmaj is another name for hid-niushk, or 
the SaUo\\ , Salix Caprca. from the flowers of whicii a valuable oil obtained 



( !•! ) 


^ V,— iif40 i^I 

SS (JJLitJJ ]j 'yy^ “ JtX&X ^^aiaXj L' l — '• * 

.-^ jjO 


* J, 


X ^ X 




lO 


^,<11:: iX^L' jL jl ^1 - 


^y tUf?- 


* '^-T- r^'" j ‘^'S"' iyj!y '^■“'^ 

^•S> ^1 vy*^'',"' “*■' y'^y ^•ty j 'y>^^ ■ 

^^1 y, ;j;j^»^ ^‘^'y;'*^' {y yj ^Ij-a. i».C 

• jy jy-» Ai ^jjS oU^ 

''} yr^' ^1 A^ jJufcjj I; 

* c)y J O^y'ivM) ^^ly«I AS >,J>,««jy jl l,.:x~<>lf ^1$ ^^^(y«l 

'^ij^ ;' yiWyf" } x^'x: ^ <iS j ;l;o JiJi ^ Jaa^P-*; - ^ 5;*® 

u— f^'- j ^ A\ivA.) j ^Jj*^ 

tX«.b iX^ jl tVwLu (Xi^r-' 

* (XmL) ^ ^A*.t i_y* 

iXXX^ tUlsh. I^ ^jj tXsvii ^^iS***^ <*-! j^i.^ 

* cXXj t-0-' ^^^XSZLu* j 

^ jo,vOrkha,T, H., is Carbonate of Potash (made from barley straw). 

)-y ^3 apparently an error in text. 





sS jUXj ^ jiiS^UJcl j jLLfljfc tXii 

jk-w*.>i ujl lS»yvib j ^Sm* sS 

S.J ^ j.i:L; diy^ (3*^ '^'4^ 

j,xii ^Ij ^Lwi V.^1 t — *^jfy 

J._ijl^ (^iy ^I - Jp Jjt ^1 %'JU/e^O _J jyi fj^ 

* j'jLvi 43^^ d^ '^— *“i j *] \i)jf^ 

y^jijj ^ oy^ ^-'■'■^ fcitj ^1 tj tX^ t- — ■***! (tiL^ .^^Cy^yi 

jit£j XiXii 3^ ^ u«JaJ 

xjiL^ x^Lia- 6,^ xiU* ^ tXifcj'-' - jy ^ 

^l^ioLwl^y jl c^-^y jjuL^ *^4;^ t' 

^^'s6 j^' j - jjU ^ILsI (Si jJoUi ^xsxwJ i(*^4 
xjjjI j y ijy4 oL) ^1 j 

# tS jJuUi J-*fi ^J;jJK^ 3 


r 

i£ i_jll^ i^Uu. ji l»^j d^j 



j>_Jii j‘“ } )^ j^'*^. '-^•^ iji^ 

jJJi jl ^'0 ^,^1 - iW^ cA''^ J ‘Vj^ x’- '^^J' i_f^->’>J 3 

* ji>l 3j^ fS ^ iX-i^ !ilf 

v:;L^; ]) V — 3 jl ufVl' '-^J^ 3' *— ^ ‘ j' 

* ‘^/ * ‘-J; 


1 *Sy o^, untrsceable. 



( i-r ) 


I ^ ^ y L L< 1 

j] ^X^'C ^^L*I X*Jk Jy.^Sy* ^^tyX^lLc J ^Xiu 

SjJil l^T *S ^Ic^ - u:^! )i^ sJy yj I^m-UT 

L _^ ^*ul ^I iXj^i jX^J 

/’ J - Jjj ^ J^AjUi (J-*£ s 

'•A.U' L> ti^U ^ S' AJcsvj jl ^ ^ lX^ j i^J^A. j 

* ujI^:! L) id.'! ^ tXfb 


9 

^Ij j iXJiSlj 


.jj! j liy^l ^Jtlj 1^; j e.>^ -^-OltiJ 

Jl - «J^ * ‘^y^ (— ^ li^U I— 3 ^ 3 

^^sy. vj^l >jy^ } ,iijUij;> I fj N A^i. 

i^5T jl _j liAiUiy^ j iXii$ i«_^:;J y (_5^ L) il^ ) yS t‘“ } 

^Vi tS Sjtj iU^i. <j..'^J J^j U ->.-'^''j'-> }' r>y. y ‘^>y/ 

y^ ^ii' ^") y**' y'^' aIc y 

_uUj^^ l*'^:! ^■^’!->i^ jjoL^y^j yM yi . SJ^I;ii y y ^L^x,' 

tiij.^ Ajjia. }j ^^-u.1 iixiv'j,.'' \_!T ,j jsxii 1^}/ y-^' 3 ^y 


dyt y, Ij 


/-■i^y 3 ‘^■'-^ij^ ^ tyhi } r^y 

yi j ci^ia ilivv y sliyi ^lJ .a jl j 

J*^ “*■! j' y iLLtx^, 


} u-^lf kahtft I'gulattT, tho seeds). Horse eram or Kooltee : Dolicfios hiffomft. 



( i-r ) 


J 5 ; } ''-4^ 3 Jy'* J )b^ 

J.iij <— )'^ Juiiu.l j i5jki^i|.^iJ.rpjLj 1 (jjb jl 

_yA.>lt^O ]j Lm^***! t C ^ j cVJjAy^ sS 2 

L, ,^wu.L' ;_CiA uJJL: Ij r> » 3 y^ ) 

* sS jIj jjU 


-jJ ^1 (^Xi I -^' ^TT^***^ r^" 


j tAxJ^ XX> I j| ^lt£ 

^ ;xxi^ ^X.' tj^ b r- c;^^o b 

* (X^Uj jb^ 


^ ^ 1 ^ j ^ AJ^-c <U 

tXXX^ “ tXibj ^Xw^ aXjCx^ ^ m^bjb b “ (JtX-i^X.' 

A^ (Jj'tJ^I jti AXA^Xj j (X3^b*> ^^l ^ tJ v^ *** Cjy* 

* v«::^lf 


fci^j ^ ^ J otb jtjt} A 3 ^^^-Ql) 

tVLUi ij>J “ JAX^ AXaa. K ^^***1 jJ 

* (.^***1 tXx 5 ^ 


^ chukj H., Sorrel, Bladder Dock. Rnmex vesicariiis. 

* 45^^ karhi or kurhij the stalks of Sor^um vulgar^j the Indian or great 
millet. — Watt. 

^ J al-kumbi ? Pistia Stratiotes. 

* soa, H., barley cut as fodder. 



( '•« ) 


^,.^^**1^ ^AM ♦-' j fc>yj.xj 

^^xitf j ^«i j t3.i^ yj ^ sSfj^ aI^I viJ ^ * 

* J.J fjU ii-'sh 


I olj jl dti 

--^ — y^ U/^3 ^ Jk-iiLj t^T i}jt} C-7j> ti t- ’•■^xM.c 

* "6 1^ ,.4U y y 


y ,AAX^ L^ ^ • T>^ 


- .yj J.: 

:b 

^5tc 

,j ^ j\ j^.mI 

b ^il 

1 ^^,-1 i-' _; 

liiii 

0- 

A$ ^JtAA*w ' 1^*** 

^ j.ij.i.; lO 

^xLj b 

i^,i 

1 aS 




* 

^iU 


cX^^ ial^ |fJt Ij C ^- J 

jijl.^ y] 1 ^ tXJtj.] JSj.iU 4"! ^ tXitXL A-; 

]' ^ cJ*'*-®' ‘-^''^^•! '^''■■! ;* > v^^-«>' ^_y^-■(^ rS"! - iJjI ^!1-a.' 

J ^y 0,^ J.iiX.; J.i: iShf JljyiL 

Jj.-^ ^<i*i; y^^SL j xj'jj 0^1^ jL^c'ji j! i^y'j i ,>■.! 

l_X<-i _J _J I f^AUw^i _.! ^tc JaaJJL) ^I. , 

)■ } Ji^^j j I-T’^V J 

!ity:U> y *^*54; *- (^''yi'A-wI ^^y ^ lij^Uu '^y-S,'^ I C' ^y^'" 

■*' liji ^lUaj _j jJj U j,iaju ij sSL \ .j ^a. 4 


1 l\/^’^ rasnci. Vandal R.o.x^>ur^hii. 

® ankiJl, Alangium Lamarckii. 

' y^^j***- untrd'-’cable. 
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( '•!* ) 


sS sl^ ljI j JJljtii *-■■- olg ^ tiJuT 

J siSXJ S.3 ^ jt\ ^S t>jL; 

# tiiUi ^ tA.iL< 'Xi j) ^ ji^ »— 


I f' 

^kXjjUji 1®^ J.L^ H- 

j! Li'^-^jl;_5 LoiLv j ^,^Lt j (iJuL 

jji J-j 


^ ^r: y \j JjO ^*“t 

y ^yJJt jl ^^X^]y^ 

* <S}J-^ O'Ua. (^ik/o '^r"~' r">7'' '^"‘^ c->^ 

xKj y, ejj);->^' j <-/k ]j I**- Jjl - jl ^Xc 

I ♦JsSl '■^^' ■ iV^^ AS \^fy^ A ^ ^ xXwM j 

L ^ ^ i_Crii j! 

jsj cXktMfri ^aT (^r!^i A*" " ^'txi- ;S^’ ^ J 

* Ciy 


y^~^l jii _• ^i^x-e'>^ 'l^ i_^. ^,jt ;| sb^ jiJ ^ 

3 '-^■^■^ J -^V' I**" 3 ‘*jji '•(-) b 


1 Hlra-kanis. H,. Copperas, ereeii copperas; martial vitriol; sulphate of 
iron. — Platts. 

^ untraceable. 

■5 ci#^'^^’ kaephaL H., The Box-m>TtIe, Myrica Xagi. 

* ^ y hophall ’ Corcliorus Antichorufl. 



( l-V ) 


L^L\.^ jJ J^] j ^! j tiyAAt »i\s ^ 

JLiLui S,i ^ J*^ ^ ^ *'^ ^ *' — -^t I j,^ y i-V-^'At*^! ‘^- 

^ > ^~) JJ 3^ ^'J A ‘^*r~ ^'} \,^y^ J ' 

^ i— Jjil y j i— 

i ^ ^ 3 ^' jXiU^ 

^c>j^ ^I jj at.^ ^L^kttj ^ jJ:tj jjiiAw uJllj 4^^;^'-'' 

>' i I lA J I ^ Jk-w^U 

•^/'•■. ;*'i'“-' >’ ) - flj . y^y.' 

liiijj-i iS J.A»,Ij X^f j tiy _,! Ky'y/'^^ y ) '^iy^ L/'"^ 

^‘Ixawj ^0 j lxIIj^.' lil^j ^ jkAvS j iiy) ^^V*3 .T*' ^ 

f''^ /'-tH 3^^ yj'-i"*-; i^jilc - jJuO lUAxii N |^J['«j J ji; 

&J jl Jj^ki’ x jaj ^ tXxx*^> ^*Ljk**Aj ^ 

* /’!/ jb^ jj • ^J^T-: ^_ 5 '^- 3 ’ “^^3 j' '■‘^ »_ry° j 

‘^'l/'- J j' a/ T 

fj}] jJ ji] jii I j,w L!fcv.::^/«!lr ^! *S^^I j txiib (_j 3 ' jjuL* i ^1 j 

ij! jy.^ h (joj/^ ^1 ^y^ : -^iy. jr*-^ y}-^ 

yijJ vs-l-c^l iS jj.L i*j Ni ^^^>>.1 

^™^**^y 7 i b J aL* f ^ aIxL^ ^ 4 ^jkArsoJ y 

^ ^•'*J ~, • yjJ Ay i_C yci 4 i^ixJb J ^ y^ JUj . , ^ 

iji-' JUJ ; iamal. The Cassia Lisnea or Cassia Cinnamon, C'innwmonnjm 
Tamala. nntraceable. 

can tins be kakutl, the Persian name for y*A£) 'r 
errors in text. 



( I •'' ) 
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■Sil ^,j _•' j.ii |j!j.iviL,: ^,.' 3^ 

jti t^-*.ib iil^ * I cv* tX^jLfrj ^^Jj^Ij AsUlx/* ^1?'^ J 

*aajL***^-' ^ ij j! **' *"^,/ ^ ^ ^ 

^ *J^C L’ b® ^yiL d-VA^ib j tXijki ^ 

* jjj ji iliiiij 1^ 1 I - ti 


4.5' c:.^£;-i 


i\JL5' f»,S*J 




!ll3..«l.; ]j 




“"3 e/i' ^'y' .j V or^' -> y ’v..^^'^ c.''.?‘>‘^ 

^ ;1 '*rr^**'' \.^***-'^ j ^Ua^j 

ay-Tl Aj^ j) ^Iti-l ,*'(. 

T \ ^ 


.!j^c xic .y . - AL**itT . .jtif 

v^ 'wS ' Vw> 


j} ^ ^ y^y.U, K,^ ^a \a ^ . ^ “ O^t. . 


sir-’ Aiwt! , o^iXi ^i}jy^ i- ^ (J.^ ^ txil^' 

> tVit^Aisvj yMi - *y*yX^ J'^ 

^ ^ ^■*■1 J ^A4A^ J i^Afclj J (^^v»-; \y ^ - • 


1 perhaps a translation of the disease called gum~nam, etc. : vide 
Faras Nama of Rang'in. 

2 J*J not traceable. 


* a disea'^e ; untraceable. 



( l-q ) 


^ * cJi-«*t— ’ XiStx^I dLV-4^^ f* ^ ^ ^ ^ 

^^.)<^ tXL^j i,i y^i^^' 3 IJtiXitrsxIj y 

^ tyilj^; siyU*^ l-T 

XfS^ jl ^^yX:L|^^.U»^ J S^^i' ^jo j 

* j.^tj j! , ^j]j ^^1 S.i J J^y 

^ S^jlc \j j ^iS l^X«Xi: ^! aX*j **,1 

^jIaawI J \^y^ ^ L^i..''-w*.' ]j ^,_^-**'! ^...1^**<I JSj-w 

^ ‘^J ; ayi ;t ^ 


jJ_ixj ^af-A a.S' /i.9^^ J-^ ^hji> y L5*“ **-’b 

ijj^! J JyJ W^I J 

4ij ^ — ia^ !j AS" 

i j — a^ uri?-^' J 

Li ** ^ Mii il 1 ^ 9 lILp^^V* ^ ^^.«.^iiaUk<* 

4>.;Aii 1^ Jjjk) ^ i)_jo\ ^lsi;o jy 


*l.iij _j iUU j ^ J c^^* } ;l yi*^ J'**’’ j 

>:i-ikij J j ji;^^ J c/i^""^ '^"*’ <-S^y. j^. } Ai-^T j 

■ J ^1) J lUyc J _. I *^Ljb J J.i J y4jM. 

1 i/cUj>, r.amamn. the fat of the hump of an ox or camel. 

’* H., ( lerodendron serratiim. 



( ) 


^ Jyj tlXJtiXj Jj v^.^«-l Jj Sj] jXm 

l*^'* j tlijbt),-' b ^-'' Li 1.^^ >— C-: 

* jy.; i< ^>j jjs;^-* luijj;.' i_ -l! i ft,, 


f, 

^ AsJIa* ^SlJbJ J ^ 

' »• 

sJib iSJj^ 



0^ — « 

t ^AMJ — .V« L^ 



e>.^iT y 

>-:iyy«!tr 


1£ jS"] ^ dj-u 



ailyli aC'U^ 

,^^Xok) 

KjULwjI jl ^ ^ '■vi*' 

mLju' U^I 

^yi;Lacl 

_y> iJjl • 

j.ii^ 


J.SVy« 

lO : , 


si^ ^^/c'ic 

^j) 

j .^AjLvX-) -XX^L; L fj ^^Ick *5^! j 



y’*^ c/yy’ J ‘-^’ ^•' Sr^b?" '^b* 

jJLii 




# i..::^-.-! j.iiy» v^’jlj U j\ 

<ir.>y 



i-^j..' ^.iSLa. 


1 ; t.— -^f dS" j^L,jXsu j 

^ y kJ"^^ 

IjtiLOtJj^'^ j cX-**'^- JSO*X-' LlX^i^Xu* tso f ^'0 ^ ^ O 


^ MS. *^[}, ru 7 , “ VitrioU copperas,*’ not traceable. 

^ Pachhna dena, H.. generally means to scarify a wound.” but it 
apparently also means “to cup ” and “to lance.” 



( Hi ) 


^ Uf*^ (*^ 3 -T^Ir" 1"^) 3 (*^i '-^'L'" y 3 

* ^}> ^ j3 jif J^ 

>_^b (^1^ J* '*5^ U>u— s^lLa. l_J^’ 

, ^ < •^‘“.7 3 ^'' J J /iy*^ 

■v’; J * j '-^=P^ j ^;V: J Jt'* J “^y 3 3 " »— ^ jj J cXy" 

;l J-S^ j yy 

i)LXi!j>i^ uUiLci^su ujT t; vO^*^ * L- Xj *— S^. 

jUiti^ AiAA Ij - v__ J>ii> u)^M< >Ij- a.' ! 

/ 

J^,-y N * ^ ^.^wl •^> j.ijt^i jJi 

^1 ! • s-yS I lyX>M« ^ j 

'") ') 3^ '— ^ria^ ^ ^-::^-(-.iI 

Jy*^ y ^ ^ <siib; ^ id^ ^JCj.J 

•jy. 3 3 3 3 3 

3^^ ‘*^j‘^i •*-^i ;i )33 rS- *iiit _5J _j ' _j ''■:^-i '—^’^yi 3 


* , 0 ^“'*^ " not traceable. 

- »>»:, not traceable. 

3 not traceable. 

♦ for Bo'jhma^ H.-. Enteritis. 

6 O'.'vi^ a disease : not traceable. 

^ Bahnl =■ Acacidk Arabica. Another readins: is J^* patol, for which 
ride page 87, note 1. 

^ ^'hera, the cucumber. 

^ Kiryata ~ oW^ kirvat. vide page 97, note b. 


( II* ) 


j " ]y> . J!/o j i_::^j|j _, i 

b^h '^i 3 _. J^ij J Cir".’" J ‘J'y' >■ 3 

S:^***^ ^ j sliyi t_j^j ^it ;I \j 

S\ xj^Aiii \s aSI^ ^ j ^ 

J J j*-^-*** ^ 0 tAX.' X> tXUtlj (iijl^ ^ yi t ^ Al. 1 

^ilj j ^ij j.ijtxj i^^*i.u j(is\^I ^If J^: ^o 1^' X)^ji S'^ j 

i*/^^ j '...l^'**'! t_ ^^^^1 ^X-w (5.^ ^ xi « 

^ j iiL' j.ijuj xxiv^y j^.j L) IjiajjJI 

* uil^*wl ti^b ^ ''x*.ib ^Lipia 


ajlii! j StiLxMji ^ ^ XM*]b ^ ^5" ^ ^Jbj£^ 

)JJ <SX2.|,Xj j tiijt-* b ^ db^^ ^^<*S db C-Xj bt jl 

a^jj! j! ^ ^ib aS xxitj.^ '*y'^ 

A^ fcXX^^j J AjjOI ti-'^b ii Aj 

^ Jyi JjJt< 

^jo^cl ^ 3 ' ‘*^ !*{ ij^ 

U^J) 3 t-f*lry;?" ;! jL) jjJ j_j-l_,j jl - ^lyl t^uT i.-^! 

1 *2u> vide pacre 59, note 2. 

^ b^-*^ • (J‘-^=bark, kara, H.. Strobil.inthes ciliatu-:, the hark ut 

wliieh is used medicinally. 

3 iJ>c( Amnllas is Purging Cassia; Qirmal. H., is another 

name for it. 

* Jtyc not traceable. 

6 A»*j, not traceable. 

katai, H., is another name lor R'ngnlov Solanum xanihocarpum. 



( I ir ) 


J jSi 'A *ili5 SssjS , iXXSM Jj^ l^iu 

jSb j j kMt j u-jI jla*. L' 

•— ^ <— >! ti" w -...xjt b a &-i2a. t_Sj 


— c * 

iijja j uaUi |«^<j i.i i>^b ^r"“^ (“^ •^' 

ji^ J'^ J J^:) (V*^ ^ 3 c^ 3 c;*^ 

* liji sS jkXxS jJiii&. . 

^t>A4 yjljJj jj jJ,flx! ^ \j i_‘'t> bli ^svaj 

Jb J ^_5.'yt;J *-' sj;/ jSj^ 

^«! j 3yM. ^ ^i.'y~.S % lXJ^ AaIc L - ij^ -' 

J_!b« _;! *.; ^J^ y:;3ji j;3 Jl j JdjS 

^Sy« - Jy ii'j j y'j lib iXb aJjtJ 1^ lib (Joi/* j 

3 ‘^y'-: ^.j '—^. yt y *1x1 , *iyj j ,Uj>iit , 

4Vy»-) V J*^ 3 u y bc iXjI vii/^^ *Xi'i^A^ ^yiit ^ i T 

jlyj fcib ^*3 ^ - Jyj ^ (AAjUij J-*x ^ 

-jyi giJ *( y/jy i.— jS” Jyy;- yj b iliiy isiiu.' 

^3j fi^ J (-y*^ ^'byy ^ 5^1 k_fl’-: y 3 

• >3yl jj(i lO ixijtj,. ]j 


b t^iol jii ^ j^ 

^0 1 ; U.>^ tyiii*/ ^U *1 ^!»j.ji , yL .^^1 Jfti 

J^r^'. !; / J\\] ^ ^iJU«iu Jf j_y ijL *5 Jjb Jjl 

liyXj ^ 1; ^ J oiii y 5;y ^.J j ally ^y wy 


J» 
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» L sSiji , „i o 
jj.-~ jJj d-:;L' <j.5 _. is j,y.., Ji^-=-;o 

t*'^ >•;' ALilj yi _. j,J . 


; ;J J,aU - i_^^'.i.-c ylj _. yj ;l oX^^^j^ry 



: 3 '-^ J 1 J _j } 



iaii, >.1:...^.^ . 

•• J-f > 

ia^fcAj J 

s^ ^y-V" >-'1 A ;1 ])) .-it iSsJL. 

id 


*-V * • 

-/ V > ✓ 


w-jb^ - 

O-'y^ ^Xi^JJ^A,. 

dXjLw^^SU 

ujT y.. 

lx I.J Aiiy y;d 

;1 iS O 



-' j 

jnx/<y jyi 

ibX.' b - diii 
> » - 

»_r^' 

jj (^l<Tyi _j ^j.ii |j^ Lj.ii:' _j 

jfjo 
^ ' ' 

d«**>b ' iXXJ 5 

"'* y ^ J 



* 

>• tv 

jii.' j] 


O-^aT lUiLa. (j'<><; C-'^ 


4__i^' y ij yj __5-ly ii iJ,cpj (J.jii' _. 

iJ.^ j <>->.^^ ;I .u I. jl ^ j,Ji yf, 

ji^ yj i{ yi ^y^U.; J jijtj 

'jJ I; c.y ■ “V ywr S^j_, ;j |^,j!j iiaj^ _. ^xj.i jij 

" i-visA. ;jj^j! _5 tixv/ 5 ^^ j,x,; Xi jiti jjL' 

^ »"^ )' ISJ^AW m L _ ^ .aAaXaJ lilS t- I 

* <s.i^ ^ J b 


‘ rohra, Indian Red-wood. Bastard Cedar, Soymida fehrUnqa. 



(lit-) 


'‘^■*! c-f^^ ^ 1^1,-ci ^ O— j L-Sv^ ^'- 

Jjj iUi-^ JspJi^ L ;!f j^kJ L' j.litj jL; jij j' ^ 

^iJ ;’ j - J'-’)-^^-? ^ ■*^^* -V ^ 

0 j ^y ‘j-J'^I _• ^ijX,' j (ilkAit t- -XAit j ^jil.' • 

^ ^Qy>-^ SS L -A .A^ 1 jJjtJ ^yj> (j t^l ^ fcVi$ ^fj ^^*"1 Jly'J JJlitJ 

ij . — -^1 j )i l*X-w ^ j 

* ^Icl iJlU' j JlJ jyk. 

^a-L) ^ jl; U>*A.; jjj ^^^J ;! ii j>i! c/iV * 

jjj t^^lj i^S 4^H5 ^^*wI * L 

;j yi l*i^ L* *^Jy^ ^ A.'tk^ L ^ 

^XitJ vJi^xJl^ ^ jr^*^ ^ \s)y^^^ {^yj ^ 

\j iy ^ L. - o^ lyi-^ j ^ j 

* ^jI jijij ^,' c/^;^ c.>'^ 

jX-ef ^ XX-J j kiAljfc U ^XsvJ ^U.^ v-l^it* I^ r^l^^'jry 

j tXAJ y’lxAso \j, ‘ ^*xiLV^ ^ ^A,$ ^t * ^^x**».^M. y * j.J^jliJ 

AJ ^ry' r'i**' 8J U ^jjfc 4W J^jlii \j 

yy ^ lAAjij \j j c/^ («^-'^ft jl tiy^ j t^/'y^ * 

* t^iS Xjb‘ 5 I ui?*.j , 

-/ ' V > 

L ij ^_5;^b ^ _J ^,L(^ ^ 

^^L' ;U^ t.:;,-,*iL« *i iV_iaa.: ]j i-^I ^ ^'ij jc> v}/^ 

« J’..- J aic; y! _. ^,|^, ^UJi_,; _, 



i r 


) 


^ j j.A*« ^ J-- ^S'-''*- 

jj ^j!^' 1^ ~ j ta) 

- J.£x L' Jj! - jyxSLs.' h ‘■'^'^ j^ij.yot^: i^Jit; 

■u 

Jjj ‘ rj^^i :jj J^' * ^JhJ ^ 

t^''* <XJjJ] Ai- 2 -it Aui Ij — '.. 1 ^ iv*.* *,fl'*^* ^ -^'i^ '.** 

^jjo j j[j y \j ss yxJtsj ]*) s-t iSis 

AJjJI h "- ^rt-fy^ 

It U A.^ J»il * J-Jr^ 

iSX)li^ J^l.' ^Jyjiy< A$ ^ >o ■ ^X*.: -A-^L' 

sxi jyj y] ^l.-ilc j.iAj X '.j ^ji 

■** ! aIJ! * j^Iaai Xj f9 ^ 

1 J*'^ 'w 5 *^ * '• y^-C ^t '-■^.I.---^^ ?* ’ ^O .^i \_ 5 '^**'' ’" 0 *^^ 

iA-cib iw_^/Lc ^ j'^ **** * b i *A-'t.Ai 

J-A.] - ^-**-1 .^^’i-c ^.’ ur>^ 

A*« ; 3 04 J-'b *0 A-j '•}• .Jt • ibio , '•' -o J^AAJ.' ^.vJUt '• ,X5 

> .. . • , ,>^ ^ ^ , V ‘ > • ' C/ 

;j; j 0 ’*^ Jj* :j»; ■ /-vf- '^' ^-^•“' ; - 

\)' } '•/’‘^■^ Jj^ \}) ') ‘^y- Sr~“' } ' ^ } v*'-' 

* Pipt^r root. 

- Vide p. 55, note 3, 

8 Zahrbad. Lymphangitis, tpderaa. asasarca. an<l somotime-s erysipeian. 



( "1 ) 


^sO' J.fcf A.^ J JH ^* » mut i ^ ^ ^JM 

^ ^ ^ J,^ ^ Aju««~SUL. J c. 

' t— LJ'^b -j aS S- 1^ ^ 

V^MUuL<i>A^ ^Sb<^ 1 ^Lfcl^ ^ ‘-** • ■•■^ 

Ji^ u,l ii ' ,^la-v 

^ Ij ^ ^ f ( 1 ^ tXil ^ X I fi-^ 

tJk^U SS Ifl^JL ^ I *«* * *"^'* 

)>X-^X ^ ^ ^ ^ l ^ ^ ‘ X -iM. ' ^ ^ ^ ^ 0 J ^ t >- ■•J ' ^ 

* III J ii.;l) ,a 1 s IjjI ,j >>_iJi ^.- jl-O^iy’! _J jj!^_Jl^' j\ ^^.iy , 

» ^Jlc' 


j.iit* b ttiL' 


'-' y j' 


♦ 


« 
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